beurer GS 225

\\.
e,
N
. N
DE Glaswaage DA Glasveegt
Gebrauchsanweisung Betjeningsvejledning
EN Glass bathroom scale SV Glasvag
Instruction for use Bruksanvisning
FR Pése-personne en verre NO Glassvekt
Mode d’emploi Bruksveiledning
ES Bascula de vidrio FI Lasivaaka
Manual de instrucciones Kéyttdohje
IT Bilancia in vetro CS Sklenéna vaha
Instruzioni per I'uso Navod k pouziti
TR Cam terazi SL Steklena tehtnica
Kullanim kilavuzu Navodila za uporabo
RU CreknsiHHble BEChI HU Uvegmérleg
VHCTpYKLUWSt MO NPUMEHEHUI0 Hasznalati utasitas
PL Waga szklana RO Cantar de sticla
Instrukcja obstugi Instructiuni de utilizare
NL Weegschaal met glazen weegplateau SK Sklenena vaha
Gebruiksanwijzing Navod na obsluhu
PT Balanga de vidro AR _als ol e
Instrucdes de utilizagdo Sl Jala

EL TudAwvn Quyapid

Odnyieg xpriong c €



1. Inbetriebnahme

EN
FR
ES
IT

TR
RU

DE

EN

FR

ES

Getting started

Mise en service
Puesta en marcha
Messa in funzione

ilk aligtirma

BBog B akcnnyartaumio

Batterie einlegen oder
Isolierschutzstreifen
entfernen.

Insert batteries or
remove insulating strip.
Insérez les piles ou
retirez la bande de
protection isolante.
Colocar las pilas o
quitar las tiras de pro-
teccion de aislamiento.

S

DE

Waage auf einen ebe-
nen und festen Boden
stellen.

DE
EN

FR
ES

Waage ist umschaltbar.
Scales can be switched
to alternative units of
measurement.

La balance est réglable.
La bascula es conmu-
table.

PL
NL
PT

EL
DA

IT

TR

RU

PL

NL

PT

EN

FR

ES

TR

RU

PL

Uruchomienie
Ingebruikname
Colocagé@o em
funcionamento
‘Evapén Aettoupyiag
Ibrugtagning

Inserire le batterie o
rimuovere la linguetta
di protezione.

Pili takin veya izole ko-
ruma bandini gikartin.
BcTasbTe 6atapeiiky
WAV yhanuTe 3aluTHyo
U30NSALMOHHYIO MO-
NOCKY.

Witozy¢ baterie lub
usunac¢ ochronny pasek
izolacyjny.

Plaats de batterij of
verwijder de isolatie-
band.

Colocar a pilha ou reti-
rar a fita de isolamento.

Place the scale on a
secure, flat surface.
Posez la balance sur un
sol plat et dur.

Colocar la bascula
sobre un suelo plano y
estable.

Posizionare la bilancia
su un fondo piano e
solido.

Teraziyi diiz ve saglam
bir yiizey Uzerine koy-
un.

YCTaHOBWTb BECHI

Ha MPOYHYO POBHYIO
MOBEPXHOCTb.

Ustaw wage na twar-
dym i ptaskim podtozu.

UNIT

KG=LB: ST
d=0,1kg/02Ib/1lb

IT

TR

NL

RU

La bilancia &€ commuta-
bile.

Terazi modu
degistirilebilir.

De weegschaal is
omschakelbaar.

Bechbl nepexntoyatotcs.

2

sV
NO
Fl

Cs
SL
HU

EL

DA

SV

NO

Fl

Ccs

NL

PT

EL

Bérja anvanda vagen
Bruk

Kéyttdonotto
Uvedeni do provozu
Vklop

Uzembe helyezés

TormoBetAote T pma-
Tapia  adapéate TNV
TIPOOTATEVTIKN Tavia
HoVWonG.

Indseet batteri eller fiern
isoleringsstrimmel.
Léagg in batteriet eller ta
bort skyddsremsorna.
Sett inn batteri eller
fiern isoleringsstripene.
Aseta paristo paikalleen
ja poista eristyssuoja-
nauha.

Vlozte baterii nebo
odstrarite izolaéni
prouzek.

Plaats de weegschaal
op een vlakke en vaste
ondergrond.

Colocar a balanca
sobre piso nivelado e
firme.

TomoBeTAoTE TN
Cuyapla o pia minedn
Kal otabepn eridavela.

DA Stil veegten pa et jeevnt,

SV

NO

Fl

PL

DA
PT
EL

SV
NO
Fl

Cs
SL

HU

fast gulv.

Placera vagen pa ett
jdmnt och fast under-
lag.

Plasser vekten pa et
jevnt og fast underlag.
Aseta vaaka tasaiselle
ja tukevalle alustalle.

Istnieje mozliwosé
zmiany jednostek wagi.
Veegten kan omstilles.
A balanga é comutavel.
H Quyapta propei va
1eBel oe Aettoupyia.
Vagen gar att stalla om.
Vekten kan stilles om.
Mittayksikon voi valita.
Véhu Ize prepinat.
Tehtnico je mo¢€ pre-
klapljati.

A mérleg
bekapcsolhato.

RO
SK
AR

SL

HU

RO

SK

AR

Ccs

SL

HU

RO

SK

AR

RO

SK
AR

Punerea in functiune
Uvedenie do prevadzky
J-La'“m’ l

Vstavite baterijo ali
odstranite izolirni
zaCitni trak.

Helyezze be az elemet,
vagy tavolitsa el a
szigeteldcsikot.
Introducerea bateriilor
sau scoaterea benzilor
de protectie pentru
izolare.

VloZte batériu alebo od-
strante izola¢nu pasku.
& ol ol ) Jasl
Al Aleal) s, A0 5L

Postavte vahu na pevny
a rovny podklad.
Tehtnico postavite na
¢évrsto podlago oz. tla.
Allitsa a mérleget
szilard, vizszintes
fellletre.

Asezati cantarul pe o
podea fixd neteda.
Vdhu postavte na rovnu
a pevnu podlahu.

La i o ol gl pn

A sise s ddia

Cantarul prezinta po-
sibilitatea de comutare
intre trepte.

Véaha je prepinatelna.

Jrsaill B ) 5l



2. Wiegen

EN Weighing
FR Pesée
ES Pesado
IT Pesatura
TR Tartma

&

Quickstart

RU
PL
NL
PT
EL
DE
FR
ES
IT

TR
RU

DE

EN

FR

ES

TR

RU

DE

EN

FR

ES

NL

PT

TR

BsBewwwnsaHue
Wazenie
Wegen

Pesar

Zbylon

Waage betreten.
Step onto the scale.
Montez sur le pese-
personne.

Subase a la bascula.
Salire sulla bilancia.
Teraziye ¢ikin.
BcTatb Ha Becbl.

Stehen Sie wéhrend
des Messvorgangs stilll
Stand still whilst being
weighed!

Ne bougez pas pen-
dant la mesure !
iDurante el proceso de
medicién permanezca
quieto!

Restare fermi durante il
processo di pesatura!
Tartma esnasinda
hareketsiz durun!

Bo Bpewms B3BeLLnBa-
HWS CTOWTE HEMOABMX-
Ho!

Hinweis: Bei Erst-
benutzung und
Standortwechsel.
Note: for first use and
relocation.
Remarque : Premiéere
utilisation et change-
ment de place.
Indicacién: para usarla
por primera vez o
cambiarla de sitio.
Avvertenza: al primo
utilizzo e in caso di
spostamento
Aanwijzing: Voor

het eerste gebruik of
verplaatsing.

Nota: Para a primeira
utilizagdo e mudanca
do local de utilizagéo.
Not: ilk kullanimda
veya yer degisikliginde.

DA
SV
NO
Fl

Cs

PL
NL

PT
EL
DA
sV
NO

PL
NL
PT

EL

DA
sV

NO

EL

DA

SV

NO

Fl

RU

PL

Vejning
Vagning
Foreta veiing
Punnitus
Vazeni

Wejdz na wage.

Stap op de
weegschaal.

Subir para a balanca.
AveBeite otn (uyapld.
Treed op pa veegten.
Stall dig pa véagen.
Ga opp pa vekten.

Podczas wazenia
nalezy sta¢ bez ruchu!
Sta stil tijdens het
wegen.

N&o se mexa durante o
processa de pesagem!
Ztabeite akivntog

Katda t Sladikacia
pétpnong!

Sta stille under vejnin-
gen!

St stilla under matnin-
gen!

St stille mens veiingen
pagar!

Ynodein: Kata tnv
TIPWTN XPron Kal
petakivnon.

Bemazerk: Ved forste
ibrugtagning og
andring af veegtens
placering.

Anvisning: Vid forsta
anvandningen och vid
platsbyte.

Merk: Ved forste-
gangsbruk og ved
flytting av vekten.
Neuvo: Ensimméiselld
kayttokerralla ja vaa’an
siirron jélkeen.
Mpumeyanue:

Mpwn nepsom
1CMONb30BaHUM 1
U3MEHEHNN MONOXeEHS
BECOB.

Wskazowka: przy
pierwszym uzyciu i po
przestawieniu w inne
miejsce.

SL
HU
RO
SK
AR

Fl

Ccs
SL
HU
RO
SK
AR

Fl

cs

SL

HU

RO

SK

AR

Cs

SL

HU

RO

SK

AR

Tehtanje
Mérés
Cantarire
Vazenie
oo

Astu vaa’alle.
Stoupnéte si na vahu.
Stopite na tehtnico.
Alljon ra a mérlegre.
Asezati-va pe cantar.
Postavte sa na vahu.
) e

Seiso punnituksen

aikana liikkumatta.

Béhem vazeni stlijte

tise!

Med tehtanjem stojte

mirno!

A mérés idején alljon

nyugodtan!

in timpul procesului

de masurare stati

nemiscat(a)!

Poc¢as merania stojte

pokojne.

o ol Aulee o 8
BN )

Upozornéni: V pfipadé
prvniho pouziti a zme-
ny mista.

Napotek: Pri prvi upo-
rabi in menjavi mesta
postavitve.
Megjegyzés:

els6 hasznalat /
helyvaltoztatas esetén.
Indicatie: La prima
utilizare si schimbarea
locatiei.

Upozornenie:

Pri prvom pouziti a
zmene miesta.

s aladial Jf xie 1ald )

sl



3. Fehlermeldung

EN Error messages

RU

CoobLeHust 06

FR Messages d’erreur owmbkax
ES Avisos de errores PL Komunikaty btedow
IT Messaggi di errore NL Foutmeldingen

TR Hata mesajlan

PT
EL

Mensagens de erro

Mnvopata opaipdtwv

3 x AAA

DE Batterie leer
EN Battery empty
FR Batterie vide

max 180 kg
3961b

28 st

DE Maximale Tragkraft
Uberschritten

EN Maximum weight
capacity exceeded

ES
IT

ES

IT

TR

RU

FR Poids maximal dépassé

Pilas agotadas
Batterie esauste

Capacidad de carga
méaxima superada
Superamento della
portata massima
Maksimum tasima
kapasitesinin tizerine
ciktiniz

MpeBbiweH
MakcyMarnbHbIi BEC
Przekroczono
maksymalng no$nos¢

DA
sV
NO
Fl

Cs
SL

TR
RU
PL
NL
PT
EL
DA
sV
NO

NL

PT

EL

DA

sV

NO

Fejlmeddelelse
Felmeddelanden
Feilmeldinger
Virheilmoitukset
Chybova hlaSeni
Javljene napake

Pil bog

Batapeliika paspspkeHa
Zuzyta bateria

Batterij leeg

Bateria descarregada
H pmatapia eival adela
Batteri tomt

Batteriet tomt

Batteri tomt

Maximale draagkracht
overschreden
Capacidade de carga
maxima ultrapassada
YmépBaon avitatou
opiou avtoxng
Maksimal baerekraft
overskredet

Den maximala bérkraf-

HU
RO
SK
AR

Hibajelzések
Mesaje de eroare
Chybové hlasenie
aall cle Sy

Fl Paristo tyhja

CS Vybité baterie

SL Baterijski viozki so
prazni

HU Az elem lemerdilt

RO Baterie descarcata

SK Batéria je vybita

AR Aaillde a3, Ll

FI  Maksimipaino ylittyy
CS Prekroceni maximalni
nosnosti
Prekoracena je maksi-
malna nosilnost
Tullépte a maximalis
teherbirast

RO Baterie descarcata
SK Prekrocena maximalna

SL

HU

DE Allgemeine Hinweise

L]

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfiltig durch, bewahren Sie sie fiir
den spateren Gebrauch auf, machen
Sie sie anderen Benutzern zugénglich
und beachten Sie die Hinweise.

Zeichenerklarung
Folgende Symbole werden in dieser Gebrauchsanwei-
sung verwendet:

ten &r Gverskriden nosnost
Maksimumsvekten er AR =il aall s
overskredet O el Jan byl

Kennzeichnung zur Identifikation des Ver-
packungsmaterials.

A = Materialabkilirzung, B = Materialnum-
mer:

1-7 = Kunststoffe, 20-22 = Papier und
Pappe

Entsorgung geméB Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate EG-Richtlinie WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Warnung
Warnhinweis auf Verletzungsgefahren oder
Gefahren fir lhre Gesundheit

|| -3

]
&
=)
=4
=

&

Schadstoffhaltige Batterien nicht im Haus-
mull entsorgen

Achtung
Sicherheitshinweis auf mégliche Schaden
an Gerét/Zubehdr

Hersteller

Produktinformation
Hinweis auf wichtige Informationen

Bel> >

Anweisung lesen

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen
der geltenden europdischen und nationa-
len Richtlinien.

NC N
:D7<m=

Konformitatsbewertungszeichen fir GroB-
britannien




Die Produkte entsprechen nachweislich
den Anforderungen der Technischen Re-
gelwerke der EAWU

EAL

@ Produkt und Verpackungskomponenten
trennen und entsprechend der kommuna-
iy len Vorschriften entsorgen.

Importeur Symbol

®

o Belastbarkeit betragt max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Einteilung 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

® Reinigung: Sie kdnnen die Waage mit einem ange-
feuchteten Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf
etwas Spulmittel auftragen kénnen. Tauchen Sie die
Waage niemals in Wasser. Splilen Sie sie auch nie-
mals unter flieBendem Wasser ab.

e Schiitzen Sie die Waage vor StéBen, Feuchtigkeit,
Staub, Chemikalien, starken Temperaturschwan-
kungen, elektromagnetischen Feldern und zu nahen
Warmequellen.

e Steigen Sie nie einseitig auf den duBersten Rand der
Waage: Kippgefahr!

e Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern!

o Nicht fir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

e Sollten Sie noch Fragen zur Anwendung unserer
Gerate haben, so wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder an den Kundenservice.

Hinweise zum Umgang mit Batterien
Batterien immer korrekt und unter Berticksichtigung
der Polaritaten (+ / -) einlegen. Batterien sauber und
trocken halten und von Wasser fernhalten. Stets den
richtigen Batterietyp wéhlen.
Batterien und Kontakte des Batteriefachs niemals
kurzschlieBen.
Batterien niemals aufladen, zwangsentladen, erhit-
zen, zerlegen, deformieren, einkapseln oder modi-
fizieren.
Niemals an Batterien schweiBen oder I6ten.
Batterien unterschiedlicher Herstellung, Kapazitat
(neu und gebraucht), GréBe und Typ innerhalb eines
Gerates niemals mischen.
Explosionsgefahr! Nichtbeachtung der genannten
Punkte kann zu Personenschéden, Uberhitzung,
Auslaufen, Entliiftung, Bruch, Explosion oder Feuer
flhren.
Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhand-
schuhe anziehen und das Batteriefach mit einem
trockenen Tuch reinigen.
Wenn Flussigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut
oder Augen in Kontakt kommt, die betroffene Stelle
mit Wasser auswaschen und arztliche Hilfe aufsu-
chen.
Verschluckungsgefahr! Batterien auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Bei Verschlu-
cken sofort arztliche Hilfe aufsuchen.
Niemals Kindern erlauben, Batterien ohne Aufsicht
eines Erwachsenen auszutauschen.

Batterien entfernt von Metallgegenstanden, in gut
belufteten, trockenen und kiihlen Rdumen lagern.
Batterien niemals direkter Sonneneinstrahlung oder
Regen aussetzen.

Bei langerer Nichtnutzung Batterien aus dem Geréat
entfernen.

Entladene Batterien sofort und ordnungsgeméB ent-
sorgen. Batterien niemals im Feuer entsorgen.

Bei der Entsorgung, Batterien mit unterschiedlichen
elektrochemischen Systemen getrennt aufbewah-
ren.

Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien
mussen Sie Uber speziell gekennzeichnete Sammel-
behélter, Sondermiillannahmestellen oder Uber den
Elektrohandler entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu
verpflichtet, die Batterien zu entsorgen.

Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Bat-

terien:

Pb = Batterie enthélt Blei,
Pb Cd Hg

Cd = Batterie enthalt Cadmium,
Hg = Batterie enthéalt Quecksilber.

¢ Im Interesse des Umweltschutzes darf
das Gerat am Ende seiner Lebensdauer nicht E
mit dem Hausmdill entfernt werden. Die Entsor-
gung kann (iber entsprechende Sammelstellen ™
in lhrem Land erfolgen. Entsorgen Sie das Gerat
gemaB der Elektro- und Elektronik-Altgerate EG-
Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Bei Riickfragen wenden Sie sich an die
flr die Entsorgung zustandige kommunale Behorde.

Hinweise fiir Verbraucher zur Altgerateentsor-
gung und Verschrottung in Deutschland:
Besitzer von Altgerdten kdnnen diese im Rahmen der
durch die 6ffentlichrechtlichen Entsorgungstréger ein-
gerichteten und zur Verfligung stehenden Mdglich-
keiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten
unentgeltlich abgeben, damit eine ordnungsgeméBe
Entsorgung der Altgerate sichergestellt ist. Die Ruck-
gabe ist gesetzlich vorgeschrieben. AuBerdem ist die
Rickgabe unter bestimmten Voraussetzungen auch
bei Vertreibern moglich. GeméaB Elektro- und Elekt-
ronikgerategesetz (ElektroG) sind die folgenden Ver-
treiber zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten
verpflichtet:

o Elektro-Fachgeschéfte, mit einer Verkaufsflache flr
Elektro- und Elektronikgeréte von mindestens 400
Quadratmetern

¢ | ebensmittelldden mit einer Gesamtverkaufsflache

von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals pro

Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate an-

bieten und auf dem Markt bereitstellen.

¢ Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknah-
me im privaten Haushalt nur flr WarmeUbertrager
(Kiihl-/Gefriergerate, Klimageréate u.a.), Bildschirmge-
rate und GroBgeréte gilt.

Fir die 1:1-Riicknahme von Lampen, Kleingeraten

und kleinen IT- u. Telekommunikationsgerdten sowie

die 0:1-Ricknahme missen Versandhandler Riickga-
bemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum End-




verbraucher bereitstellen. Diese Vertreiber sind ver-

pflichtet,

* bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronik-
gerates an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnut-
zers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Gerét erflillt, am
Ort der Abgabe oder in unmittelbarer N&he hierzu
unentgeltlich zurlickzunehmen und

¢ auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner
auBeren Abmessung gréBer als 25 Zentimeter sind,
im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe
hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; die Ricknah-
me darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elekt-
ronikgerates gekniipft werden und ist auf drei Altge-
rate pro Geréteart beschrankt.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lam-

pen, die aus dem Altgerat zerstérungsfrei entnommen

werden kénnen, mussen diese vor der Entsorgung
entnommen werden und getrennt als Batterie bzw.

Lampe entsorgt werden. Sofern das alte Elektro- bzw.

Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt, sind

Sie selbst fiir deren Léschung verantwortlich, bevor

Sie es zurlickgeben.

GARANTIE

Nahere Informationen zur Garantie und den Garantie-
bedingungen finden Sie im mitgelieferten Garantie-
Faltblatt.

Irrtum und Anderungen vorbehalten

GB General advice
L

Signs and symbols

The following symbols appear in these instructions
for use:

Read these instructions for use care-
fully and keep them for later use, be
sure to make them accessible to other
users and observe the information they
contain.

Warning
Warning instruction indicating a risk of in-
jury or damage to health

Important
Safety note indicating possible damage to
the device/accessory

Product information
Note on important information

Read the instructions

Marking to identify the packaging material.
A = Material code, B = Material number:
1-7 = Plastics, 20-22 = Paper and card-
board

- Blelr B>

Disposal in accordance with the Waste
Electrical and Electronic Equipment EC Di-
rective - WEEE

Do not dispose of batteries containing ha-
zardous substances with household waste

Manufacturer

CE labelling

This product satisfies the requirements
of the applicable European and national
directives.

United Kingdom Conformity Assessed
Mark

The products demonstrably meet the re-
quirements of the Technical Regulations of
the EAEU.

Separate the product and packaging ele-
ments and dispose of them in accordance
with local regulations.

RECYCLE
.

GA

®

e Max. capacity 180 kg (396 Ib / 28 st),
Graduation 100 g (0.2 b/ 1 Ib).

o Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth
and a little washing up liquid, if required. Never immerse
the scale in water or rinse it under running water.

e Protect the scale against knocks, damp, dust, chemi-
cals, drastic changes in temperature, electromagnetic
fields and sources of heat that are too near.

¢ Never step onto the outer edge of the scale with one
foot as this could cause the scales to tip!

o Keep packaging material away from children!

¢ Not intended for commercial use.

e Should you have any questions regarding operation
and usage of our appliances, please contact your
local retailers or Customer Service.

Notes on handling batteries
¢ Always insert the batteries correctly, taking into
account the polarity (+ / -). Keep batteries clean and
dry and away from water. Always select the correct
battery type.
Never short-circuit batteries and battery compart-
ment contacts.
Never charge, forcibly discharge, heat, disassemble,
deform, encapsulate or modify batteries.
¢ Never weld or solder on batteries.
Never mix batteries of different manufacturers,
capacities (new and used), size and type within a
device.

Importer symbol




¢ Risk of explosion! Failure to comply with the points
mentioned above can result in personal injury, over-
heating, leakage, venting, breakage, explosion or
fire.

If a battery has leaked, put on protective gloves and
clean the battery compartment with a dry cloth.

If your skin or eyes come into contact with battery
fluid, rinse the affected areas with water and seek
medical assistance.

Choking hazard! Keep batteries out of the reach

of children. Seek medical attention immediately if
swallowed.

Never allow children to replace batteries without
adult supervision.

Store batteries away from metal objects in a well-
ventilated, dry and cool place.

Never expose batteries to direct sunlight or rain.
Remove batteries from the device if it is not going to
be used for a long period of time.

Dispose of discharged batteries immediately and
properly. Never dispose of batteries in fire.

When disposing of batteries, keep batteries with dif-
ferent electrochemical systems separate.

The empty, completely flat batteries must be dis-
posed of through specially designated collection
boxes, recycling points or electronics retailers. You
are legally required to dispose of the batteries.

The codes below are printed on batteries containing

Attention

Ce symbole vous avertit des éventuels
dommages au niveau de I'appareil ou d’un
accessoire

Information sur le produit
Indication d’informations importantes

Ble >

Lire les consignes

Etiquette d’identification du matériau
d’emballage.

A = Abréviation de matériau, B = Réfé-
rence de matériau :

1-7 = plastique, 20 — 22 = papier et car-
ton

-5

Elimination conformément & la directive
européenne WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) relative aux dé-
chets d’équipements électriques et élec-
troniques

= 1

Ne pas jeter les piles a substances noci-
ves avec les déchets ménagers

Pb Cd Hg

Fabricant

harmful substances: E

Pb = Battery contains lead,

Cd = Battery contains cadmium,

Hg = Battery contains mercury. Pb Cd Hg
For environmental reasons, do not dis-

pose of the device in the household waste at
the end of its useful life. Dispose of the unit at
a suitable local collection or recycling point.
Dispose of the device in accordance with EC Direc-
tive - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment). If you have any questions, please contact the
local authorities responsible for waste disposal.
WARRANTY

Further information on the warranty and warranty con-
ditions can be found in the warranty leaflet

supplied.

Subject to errors and changes

FR Conseils d’ordre général

L]

Symboles utilisés
Voici les symboles utilisés dans ce mode d’emploi :

A

Lisez attentivement cette notice, conser-
vez-la pour un usage ultérieur, mettez-la
a disposition des autres utilisateurs et
suivez les consignes qui y figurent.

Avertissement
Ce symbole vous avertit des risques de
blessures ou des dangers pour votre santé

Signe CE

Ce produit répond aux exigences des di-
rectives européennes et nationales en
vigueur.

Marquage de conformité UKCA

NC N
Dﬂmz

Les produits sont completement confor-
mes aux exigences des reglements tech-
niques de I'UEEA.

EAL

[
@ Séparer le produit et les composants

d’emballage et les éliminer conformément
"N | aux prescriptions communales.

GA

®

o Résistance jusqu’a 180 kg (396 Ib / 28 st),
Graduation 100 g (0,21b / 1 Ib).

* Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un
chiffon humide sur lequel vous déposerez si besoin
est quelques gouttes de liquide vaisselle. Ne plon-
gez jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez
jamais sous I’eau courante.

¢ Protégez la balance contre les coups, 'humidité, la
poussiére, les produits chimiques, les fortes varia-
tions de température, les champs électromagné-
tiques et les sources de chaleur trop proches.

Symbole de I'importateur




Ne vous tenez jamais sur le bord extérieur de la
balance : danger de basculement !

Eloignez les enfants du matériel d’emballage !
Non prévue pour un usage industriel.

Pour toute question concernant I'utilisation de nos
appareils, adressez-vous a votre revendeur ou au
service aprés-vente de.

Remarques relatives aux piles
Insérez toujours les piles correctement, en tenant
compte des polarités (+/-). Maintenir les piles pro-
pres et seches et les maintenir a I'abri de I'eau. Tou-
jours choisir le type de pile correct.
Ne jamais court-circuiter les piles et les contacts du
compartiment a piles.
Ne jamais charger, décharger de force, chauffer,
démonter, déformer, encapsuler ou modifier les
piles.
Ne jamais souder ni braser sur les piles.
Ne jamais mélanger des piles de différentes fabrica-
tions, capacités (neuves et usagées), tailles et types
au sein d’'un méme appareil.
Risque d’explosion ! Le non-respect de ces consi-
gnes peut entrainer des blessures, une surchauffe,
une fuite, une évacuation, une rupture, une explo-
sion ou un incendie.
Si une pile a coulé, enfiler des gants de protection
et nettoyer le compartiment a piles avec un chiffon
sec.
Si du liquide de la cellule de pile entre en contact
avec la peau ou les yeux, rincer la zone touchée
avec de I'eau et consulter un médecin.
Risque d’ingestion ! Conserver les piles hors de
portée des enfants. En cas d’ingestion, consulter
immédiatement un médecin.
Ne laissez pas les enfants changer les piles sans la
surveillance d’un adulte.
Stocker les piles a I'écart d’objets métalliques, dans
des locaux frais, secs et bien aérés.
Ne pas exposer les piles & la lumiére directe du sol-
eil ou a la pluie.
En cas de non-utilisation prolongée, retirer les piles
de I'appareil.
Jeter immédiatement et correctement les piles
déchargées. Ne jamais jeter les piles dans le feu.
Lors de la mise au rebut, les piles doivent étre
stockées séparément des différents systémes élec-
trochimiques.
Les piles usagées et complétement déchargées
doivent étre mises au rebut dans des conteneurs
spéciaux ou aux points de collecte réservés a cet
usage ou bien déposées chez un revendeur d’appa-
reils électriques. L'élimination des piles est une obli-
gation légale qui vous incombe.
Ces pictogrammes se trouvent sur les piles a subs-

tances

nocives :
Pb = pile contenant du plomb,
Cd = pile contenant du cadmium, Pb Cd Hg

Hg = pile contenant du mercure.

¢ Dans I'intérét de la protection de I'environnement,

I'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres a la fin de sa durée de service.
L"élimination doit se faire par le biais des
points de collecte compétents dans votre pays.
Veuillez éliminer I'appareil conformément a la direc-
tive européenne — WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment) relative aux appareils électriques
et électroniques usagés. Pour toute question, adres-
sez-vous aux collectivités locales responsables de
I’élimination et du recyclage de ces produits.
GARANTIE

Pour plus d’informations sur la garantie et les condi-
tions de garantie, veuillez consulter la fiche de
garantie fournie.

hi¢

Sous réserve d’erreurs et de modifications

ES Indicaciones generales

Lea atentamente estas instrucciones de
uso, consérvelas para su futura utiliza-
cion, péngalas a disposicion de otros
usuarios y respete las indicaciones.

Simbolos

En estas instrucciones de uso se utilizan los siguien-
tes simbolos:

Advertencia
Indicacion de advertencia sobre peligro de
lesiones o riesgos para su salud

Atencion
Indicacion de seguridad sobre posibles
dafios en el aparato o los accesorios

Informacion sobre el producto
Indicacién de informacién importante

Leer las instrucciones

Etiquetado para identificar el material de
embalaje.

A = abreviatura del material, B = nimero
de material:

1-7 = plasticos, 20-22 = papel y cartén

Eliminacion segun la Directiva europea so-
bre residuos de aparatos eléctricos y elec-
trénicos (RAEE)

=) - [Blel kB

No deseche con la basura doméstica pilas
gue contengan sustancias téxicas

Pb Cd Hg

Fabricante

L




Marcado CE

C € Este producto cumple los requisitos
de las directivas europeas y nacionales

vigentes.

UK | Marcado UKCA (Conformidad Evaluada
del Reino Unido, por sus siglas en inglés)

cumplen los requisitos de las normas téc-
nicas de la Unién Econémica Euroasiatica.

[ H [ Esta demostrado que los productos

[
@ Separe el producto y los componentes del
envase Yy eliminelos conforme a las dispo-
siciones municipales.

RECYCLE

Ci

@ Simbolo del importador

e | a capacidad de carga es de max. 180 kg (396 Ib /
28 st), Precisiéon 100 g (0,2 b/ 1 Ib).

e Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio
himedo, aplicando en caso necesario un poco de
detergente liquido. No sumerja nunca la balanza, ni
la lave bajo un chorro de agua.

® Proteja la bascula de golpes, humedad, polvo, sus-

tancias quimicas, grandes cambios de temperatura,
campos electromagnéticos y de la cercania de fuen-

tes de calor.

e Nunca suba por un sélo lado sobre el borde exterior

de la bascula: jpeligro de vuelco!

® iMantenga a los nifios alejados del material de
embalaje!

e Dispositivo no previsto para el uso industrial.

o Sitodavia tuviese preguntas sobre la utilizacion de
nuestros aparatos, sirvase dirigirse a nuestro repre-
sentante o al servicio técnico de.

Indicaciones para la manipulacion de pilas
e Colocar las pilas correctamente teniendo en cuenta

la polaridad (+/-). Mantener las pilas limpias y secas

y alejadas del agua. Seleccionar siempre el tipo de
pila correcto.

No cortocircuite nunca las pilas ni los contactos del
compartimento de las pilas.

encapsule ni modifique nunca las pilas.

No suelde nunca nada a las pilas.

No mezcle pilas de distintos fabricantes, capaci-
dades (nuevas y usadas), tamafios y tipos en un
mismo aparato.

iPeligro de explosion! El incumplimiento de estas
indicaciones podria producir lesiones personales,

sobrecalentamiento, fugas, escapes, roturas, explo-

sién o incendio.

Si se derrama el liquido de una pila, péngase guan-
tes protectores y limpie el compartimento de las
pilas con un pafio seco.

No cargue, descargue, caliente, desmonte, deforme,

En caso de que el liquido de una pila entre en con-
tacto con la piel o los ojos, lave la zona afectada
con agua y busque asistencia médica.

iPeligro de asfixia! Mantener las pilas fuera del
alcance de los nifios. En caso de ingestion, acuda
inmediatamente a un médico.

No permita nunca que los nifios cambien las pilas
sin la supervisién de un adulto.

Guarde las pilas alejadas de los objetos metélicos,
en un lugar fresco, seco y bien ventilado.

No exponga las pilas a la luz solar directa ni a la
lluvia.

Sino va a utilizar el aparato durante un periodo de
tiempo prolongado, retire las pilas.

Las pilas descargadas deben desecharse de forma
inmediata y adecuada. Nunca arroje las pilas al
fuego.

Cuando deseche las pilas, guardelas por separado
en funcion de los distintos sistemas electroquimi-
Cos.

Las pilas usadas, completamente descargadas,
deben eliminarse a través de contenedores de reco-
gida sefialados de forma especial, los puntos de
recogida de residuos especiales o a través de los
distribuidores de equipos electronicos. Los usuarios
estan obligados por ley a eliminar las pilas correc-
tamente.

Estos simbolos se encuentran en pilas que contie-

nen

sustancias toxicas: ﬁ
Pb: la pila contiene plomo.

Cd: la pila contiene cadmio. Pb Cd Hg

Hg: la pila contiene mercurio.

Para proteger el medio ambiente no se debe des-
echar el aparato al final de su vida util junto E
con la basura doméstica. Se puede desechar

en los puntos de recogida adecuados disponi-
bles en su zona. Deseche el aparato segun la Direc-
tiva europea sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (WEEE). Para méas informacion, pon-
gase en contacto con la autoridad municipal com-
petente en materia de eliminacion de residuos.
GARANTIA

Encontrara mas informacién sobre la garantia y las
condiciones de la misma en el folleto de garantia
suministrado.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

IT Indicazioni generali

Leggere attentamente le presenti istru-

zioni per I'uso, conservarle per impie-
| ghi futuri, renderle accessibili ad altri
utenti e attenersi alle indicazioni.

Spiegazione dei simboli
Nelle presenti istruzioni per I'uso vengono utilizzati i
seguenti simboli:



Avvertenza
Avvertimento di pericolo di lesioni o di
pericoli per la salute

Attenzione
Indicazione di sicurezza per possibili danni
all‘apparecchio/agli accessori

Informazioni sul prodotto
Indicazione di informazioni importanti

Leggere le istruzioni

Etichetta di identificazione del materiale di
imballaggio.

A = abbreviazione del materiale, B = codi-
ce materiale:

1-7 = plastica, 20-22 = carta e cartone

Smaltimento secondo la direttiva europea
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE)

Non smaltire le batterie contenenti sostan-
ze tossiche insieme ai rifiuti domestici

| - [Be| | >
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Produttore

E

Marchio CE
Il presente prodotto soddisfa i requisiti
delle direttive europee e nazionali vigenti.

Marchio UKCA (valutazione di conformita
nel Regno Unito)

| prodotti sono comprovatamente con-
formi ai requisiti delle normative tecniche
dell'UEE.

Separare il prodotto e i componenti
dell'imballaggio e smaltirli secondo le nor-
me comunali.

RECYCLE

[,

Simbolo importatore

®

e Portata max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Graduazione 100 g (0,2 1b /1 Ib).

e Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se
necessario, con un po’ di detersivo. Non immergere mai
la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua corrente.

* Non esporre la bilancia a urti, umidita, polvere, pro-
dotti chimici, forti sbalzi di temperatura, campi elet-
tromagnetici e fonti di calore troppo vicine.

* Non salire mai sul bordo esterno della bilancia e
solo su un lato: pericolo di ribaltamento!

® Tenere lontani i bambini dal materiale d’'imballaggio!

e Non adatta all’'utilizzo commerciale.

10

 In caso di dubbi o domande circa I'impiego delle
nostre apparecchiature, rivolgersi al rivenditore o al
servizio clienti.

Avvertenze sull’'uso delle batterie
Inserire sempre le batterie correttamente e rispet-
tando le polarita (+ / -). Tenere le batterie pulite,
asciutte e lontano dall’acqua. Scegliere sempre il
tipo di batteria corretto.
Non cortocircuitare mai le batterie e i contatti del
vano batterie.
Non caricare, scaricare in modo forzato, riscaldare,
smontare, deformare, incapsulare o modificare le
batterie.
¢ Non saldare o brasare mai le batterie.
Non utilizzare mai contemporaneamente batterie
di diversa fabbricazione, capacita (nuove e usate),
dimensioni e tipo all’interno dello stesso apparec-
chio.
Rischio di esplosione! Il mancato rispetto di questi
punti puod provocare lesioni personali, surriscalda-
mento, fuoriuscite di liquido, di gas, rottura, esplosi-
one o incendio.
In caso di fuoriuscita di liquido dalle batterie, indos-
sare guanti protettivi e pulire il vano batterie con un
panno asciutto.
Se il liquido di una batteria viene a contatto con la
pelle o con gli occhi, sciacquare le parti interessate
con acqua e consultare un medico.
Pericolo d’ingestione! Tenere le batterie fuori dalla
portata dei bambini. In caso di ingestione consultare
immediatamente un medico.
Non permettere mai ai bambini di sostituire le batte-
rie senza la supervisione di un adulto.
Conservare le batterie lontano da oggetti metallici,
in un luogo ben ventilato, fresco e asciutto.
Non esporre mai le batterie alla luce diretta del sole
o alla pioggia.
In caso di inutilizzo prolungato, rimuovere le batterie
dall’apparecchio.
Smaltire le batterie scariche immediatamente e in
modo corretto. Non gettare mai le batterie nel fuoco.
In fase di smaltimento, tenere separate I'una
dall’altra le batterie con diversi sistemi elettrochi-
mici.
Smaltire le batterie esauste e completamente sca-
riche negli appositi punti di raccolta, nei punti di
raccolta per rifiuti tossici o presso i negozi di elet-
tronica. Lo smaltimento delle batterie & un obbligo
di legge.
| simboli riportati di seguito indicano che le batterie

contengono sostanze tossiche.
Pb = batteria contenente piombo, E
Pb Cd Hg

Cd = batteria contenente cadmio,
Hg = batteria contenente mercurio.




¢ A tutela dell’lambiente, al termine del suo utilizzo
I’apparecchio non deve essere smaltito nei ﬁ
rifiuti domestici. Lo smaltimento deve essere
effettuato negli appositi centri di raccolta. —
Smaltire I'apparecchio secondo la direttiva europea
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroni-
che (WEEE). Per eventuali chiarimenti, rivolgersi alle
autorita comunali competenti per lo smaltimento.

GARANZIA

Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condi-

zioni di garanzia, consultare la scheda di garanzia

fornita.

Possibili errori e variazioni

TR Genel aciklamalar

Liitfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle
okuyun, ileride kullanmak lizere sakla-
yin, diger kullanicilarin erisebilmesini
saglayin ve icindeki yonergelere uyun.

isaretlerin aciklamasi
Kullanim kilavuzunda asagidaki simgeler kullaniimistir:

E

Uyan
Yaralanma tehlikelerine veya sagliginizla il-
gili tehlikelere yonelik uyari

Dikkat
Cihazdaki ve aksesuarlarindaki olasi ha-
sarlara yonelik glvenlik uyarisi

Uriin bilgisi
Onemli bilgilere yonelik uyari

Talimati okuyun

Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi i¢in
kullanilan isaret.

A = malzeme kisaltmasl, B = malzeme
numarasi:

1-7 = plastikler, 20 -22 = k&gt ve karton

Elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgi-
li AB direktifine (WEEE - Waste Electrical
and Electronic Equipment) uygun sekilde
bertaraf edilmelidir

Zararli madde iceren pilleri evsel atiklarla
birlikte bertaraf etmeyin

Uretici

CE isareti
Bu rtin gerekli Avrupa direktiflerinin ve
ulusal direktiflerin gerekliliklerini karsilar.

Birlesik Krallik icin Uygunluk
Degerlendirmesi Yapildi Isareti

Uriinler, AEB'nin belirledigi teknik kurallarin
gerektirdigi sartlara kesin bir sekilde
uymaktadir.

EAL
&

RECYCLE
.
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®

e Yikleme kapasitesi maks. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Olgeklendirme 100 g (0,2 1b / 1 1b).

o Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik mad-
desi konulmufl bir nemli bez ile teraziyi temizleyebi-
lirsiniz. Teraziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz. Tera-
ziyi asla akar suda yikamayiniz.

o Teraziyi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallar-
dan, asiri sicaklik degisikliklerinden, elektromanyetik
alanlardan ve ¢ok yakin 1si kaynaklarindan koruyun.

® Asla terazinin Uzerine en dis kenarindan ¢ikmayin:
Devrilme tehlikesi!

e Cocuklar ambalaj malzemesinden uzak tutun!

o Ticari amagh kullanim i¢in éngdrilmemistir.

o Aletlerimizin kullanimlar hakkinda baska sorulariniz
varsa, saticiniza veya Musteri Servisine basvurunuz.

Pillerle temas etme durumu icin uyarilar
e Pilleri her zaman kutup yonlerine (+ / -) dikkat ederek
dogru sekilde yerlestirin. Pilleri temiz ve kuru sekilde
muhafaza edin ve sudan uzak tutun. Her zaman
dogru pil tipini secin.
Pilleri ve pil blmesi kontaklarini asla kisa devre
yaptirmayin.
Pilleri asla sarj etmeyin, zorla desarj etmeyin,
Isitmayin, parcalarina ayirmayin, deforme etmeyin,
kapstullemeyin veya modifiye etmeyin.
Piller tzerinde asla kaynaklama veya lehimleme
yapmayin.
Bir cihaz icinde asla farkli Ureticiye ait, farkli kapasi-
telere (yeni ve kullaniimis), boyutlara ve tiplere sahip
pilleri birlikte kullanmayin.
Patlama tehlikesi! Belirtilen noktalara uyulmamasi
fiziksel yaralanmalara, asiri Isinmaya, sizintiya, hava
tahliyesine, kinimaya, patlamaya veya yangina
neden olabilir.
Bir pil akarsa koruyucu eldiven giyin ve pil blmesini
kuru bir bezle temizleyin.
Pilden sizan sivi cilt veya gézlerle temas ettiginde,
ilgili yeri suyla yikayin ve bir hekime bagvurun.
Nefes borusuna kagma tehlikesi! Pilleri gocuklarin
erisemeyecegi bir yerde muhafaza edin. Yutulmasi
durumunda derhal tibbi yardim alin.
Gocuklarin bir yetiskinin gézetiminde degilken pilleri
degistirmelerine asla izin vermeyin.
Pilleri metal cisimlerden uzak, iyi havalandinimis,
kuru ve serin ortamlarda muhafaza edin.

Uriinii ve ambalaj bilesenlerini ayirin ve
belediyenin kurallarina uygun olarak ber-
taraf edin.

ithalatgi simgesi




Pilleri asla dogrudan glines isigina veya yagmura

maruz birakmayin.

Uzun sire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri

cihazdan cikartin.

Bosalan pilleri derhal ve uygun sekilde bertaraf edin.

Pilleri asla atese atarak bertaraf etmeyin.

Pilleri bertaraf ederken, farkli elektrokimyasal sis-

temlere sahip pilleri ayri olarak saklayin.

Kullaniimig, sarji tamamen bosalmis piller ézel isa-

retli toplama kutularina atilarak, ézel ¢ép alma yer-

lerine veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek

bertaraf edilmelidir. Pillerin bertaraf ediimesi, yasal

olarak sizin sorumlulugunuzdadir.

Bu isaretler, zararl madde iceren pillerin Uzerinde

bulunur:

Pb = Pil kursun iceriyor, ﬁ
Pb Cd Hg

Cd = Pil kadmiyum igeriyor,
Hg = Pil civa igeriyor.
L}

Gevreyi korumak icin, kullanim émri sona
erdikten sonra cihazi ev atiklariyla birlikte elden
cikarmayin. Cihaz, Ulkenizdeki uygun atik
toplama merkezleri izerinden bertaraf edilebi-
lir. Cihazi hurda elektrikli ve elektronik esya direkti-
fine — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment) uygun olarak bertaraf edin. Bertaraf etme ile
ilgili sorularinizi, ilgili yerel makamlara iletebilirsiniz.
GARANTI

Garanti ve garanti kosullari ile ilgili ayrintil bilgileri
cihazla birlikte verilen garanti brosulriinde bula-
bilirsiniz.

Hata ve degisiklik hakki saklidir

RU O6Lpe yKkazaHus

ﬂ ﬂ BHumaTenbHo npoyTute pAaHHYHO

VWHCTPYKUMIO MO MNPUMEHEHMIO,
coxpaHuTe ee ANA nocnepylolero
Mcnonb3oBaHus, XpaHuTe ee B MecTe,

MosicHeHns1 K cumBonam

B HacTosLLei MHCTPYKLMM MO MPUMEHEHUIO

1ICMOMb3YIOTCA CneayoLwmne CMBONbI.

LOCTYMHOM Jnsi APYrux nosib3oBaresei,
1 cnepyiiTe ee yKkasaHusM.

Mpepynpexpexne
MpenynpexpaaeTt 06 onacHOCTU TpaBMU-
poBaHus unn yiiepba Ans 30poBbs

BHuumanune
YkasbiBaeT Ha BO3MOXHbIE MOBPEXEHNS
npubopa/nprHagnexHocTeln

WHdbopmauyms 06 nsgenum
O6pallaeTt BHUMaHIE Ha BaXXHYO
nHhopmMaLmo

B e B>

MpoYTUTE UHCTPYKLMIO
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MapkupoBka ans ngeHTudmkaumum

/B\r YNaKoBOYHOrO MaTepuana.
CQ A = cokpaLleHHoe 0603Ha4eHne
A martepuana, B = Homep matepuana:

1-7 = nnacTuk, 20-22 = 6ymara v KapToH

Ytunnsauus npuéopa B COOTBETCTBUM

¢ oupekTnBoii EC no otxogam
3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOO
o6opyposaHns — WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment)

He ytunuaupyiite BMecTe ¢ 6bITOBbIM
MyCcOpoM 6aTapeliku, cofepxaliue
TOKCWYHbIE BeLLEeCTBa

M3rotoButens

3Hak CE

3T0 U3genme COOTBETCTBYET TPEGOBAHUSM
LeNCTBYIOLLMX EBPOMNENCKNX

1 HaLMOHaJTbHbIX AVPEKTVB.

3HaK COOTBETCTBUS TPEOOBAHNAM
BenvkobputaHumn

MpoayKLUKst NpoLuna noasepXxaeHe
COOTBETCTBISI TPEGOBAHUSM TEXHUHECKUX
pernamextoB EASC.

EAL

&
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* MakcumanbHas Harpy3ka coctaenset 180 kr
(396 Ib / 28 st), LieHa genenna 1001 (0,2 1b /1 Ib).
® YyicTka: BECbl MOXHO NPOTUPATh BNaXKHON Tpsn-
KO, Npn HEOBXOAMMOCTM C NPUMEHEHNEM MOILLIETO
cpencTsa. He okyHaiiTe Becbl B Bogy. Hukorga He
MOITe BECbI MOL NPOTOYHON BOLONA.
© Becbl crefyeT NpefoxpaHsTh OT yaapoB, BNaXKHO-
CTU, MbINN, XUMUKATOB, CUJTbHBIX KoNebaHii Temne-
paTypbl, ANEKTPOMArHUTHbIX MOl 1 He yCTaHaBu-
BaTb UX BOMN3W CTOYHNKOB Temnna.
Hvkorga He BcTaBaiiTe Ha ofuH Kpail BecoB: Onac-
HOCTb OMPOKMAbIBaHUS!
He paBaiite ynakoBou4HbIii MaTepuan getsam!
He npepHasHayeHbl Ans KOMMEPHYECKOro
UCMONb30BaHUS.
Ecnu y Bac nvetotcs Bonpocsl 06 Mcnonb3oBaHum
Halero nprubopa, obpallaiTech, noxanyncra, K
Baluemy npopasLy nnu B CEPBICHYIO Cry6y.

CHMWTE YNaKoBKY C U3penust
1 YTUAN3NPYIATE ee B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMU NMPeanucaH1sIMU.

CvmBon umnoptepa




A OO6palleHne ¢ aneMeHTaMn NUTaHus

Bcerpa npasunbHoO ycTaHasnmBaiite 6atapeiku

C y4eTOM NonspHOCTH (+/-). Cnegute, YTOGbI
6aTapeiiky 6bIM YACTBIMI 1 CYyXUMK, 3aLLuLLanTe
1X OT BO3aecTBMUA Bodbl. Becerga Boibupaiite
6aTapeiky NoAXoAsALLero Tuna.

He ponyckaiite KOPOTKOro 3amblkaHus 6atapeek

1 KOHTaKTOB 6aTapeiiHoro oTceka.

3anpelLlaeTcs 3apsKathb, NPUHYOUTENBHO
paspsiKaTb, HarpesaTb, pasbnpatb,
LedopMmpoBaTh, repMeTU3NpoBaTh Unn
MogudrLMpoBaTh 6aTapenki.

3anpellaeTcst cBApUBaTh UK 3anansatb
6aTapeku.

He ucnonb3yinte BHyTpY Npréopa 6atapenku
pasHbIX NPON3BOANTENEN, Pa3HO eMKOCTY (HOBble
1 NCMOMb30BaHHbIE), Pa3HOro pasMepa 1 Tna.
OnacHocTb B3pbiBa! HecobntofeHre ykazaHHbIX
npaBui MOXET NPUBECT K TpaBMaM, Neperpesy,
BbITEKaHIO, BbIMyCKY BO3[yXa, NONOMKE, B3pbIBY
U/ BO3ropaHuio.

Ecnu 6atapeiika notekna, 04MCTUTE OTCEK NS
6atapeek cyxoi candeTkoi, NpeaBapuTensHO
HafleB 3alLMTHble nepyaTKu.

Mpu nonagaHny XnaKocTn 13 Garapenku

Ha KOXY i1 B rna3a Heo6X0[MMO NMPOMbITb
COOTBETCTBYIOLLMI YHACTOK BOMbLUVM KONNYECTBOM
BOAb! 1 06PATUTLCS K BpaYy.

OnacHOCTb NpornaTbiBaHNsS MENKUX YacTten!
XpaHuTe 6aTapeiiku B HELOCTYMHOM ANs feTen
mecTe. lNpy npornaTtsiBaHNy HEMEANEHHO
0bpaTnTeCh K Bpauy.

Hukorga He No3BonsiiTe feTSM 3aMeHsTb
6aTapeliky 63 NprucMoTpa B3pPOCHbIX.

XpaHuTe 6aTapenku Boanu OT METaINYECKNX
NPeAMETOB, B XOPOLLIO MPOBETPUBAEMbIX, CYXNX

1 NPOXJ1afHbIX NMOMELLEHNSIX.

He nopsepraiite 6aTapeiiki BO3LENCTBUIO MPAMbIX
COJNTHEYHBIX JTy4eil Unn LOXAS.

Ecnu nprnbop anutensHoe Bpemsi He NCMonb3yeTcs,
U3BMIEKNTE U3 HEro Gatapeviku.

Pa3spsixxeHHble 6aTapeiiku cnepyeT HeMefeHHO
YTUIU3NPOBATh HaAneXalm o6pas3oM.

He 6pocaiite 6aTapeiiki B OroHb.

Mpu yTunnsauwm xpaHute 6atapenkn oTaensHO

OT PasnuYHbIX ANEKTPOXUMUYECKIX CHCTEM.
BbibpachbiBaiiTe ncnonb3oBaHHbIe, MOMHOCTbLIO pas-
psXeHHble 6aTapeiiki B crelnanbHble KOHTENHEPbI,
coasaiiTe B MyHKTbI NprieMa CreLoTXO0B Unn B
MarasyHbl aneKTpoo6opyaoBaHus. 3akoH 065-
3blBaeT Nonb3oBaTeneil 06ecneyunTb yTUIn3aumo
6aTapeex.

6aTapel7| KaX TOKCU4YHbIX BELEeCTB:

3TM 3HaKM NpegynpeXxxaaroT O Hann4u B ﬁ
Pb = cBuHeL,

Pb Cd Hg

Cd = kagmwia,
Hg = ptyTb.
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® B nHTepecax 3awuTbl OKpy>KatoLLen cpedbl no
OKOHYaHNN CpoKa Cny6bl cnefyeT yTunman- E\/
poBaTb NprYGOpP OTAENBHO OT BbITOBOIO
Mycopa. YTunusaums [JomKHa Npon3BoanTLCS
Yyepes COOTBETCTBYIOLLME NYHKTbI c6opa B Baluei
cTpane. Mpnbop cnepyeT yTUNN3NpoBaTh COrnacHo
Hupektuse EC no oTxopam anekTpu4eckoro u
aneKTpoHHoro obopyposaHust — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). B cnyuae
BOMPOCOB 06paLLaiTeCb B MECTHYIO KOMMYyHabHYHO
cny>x6y, OTBETCTBEHHYIO 3@ YTUIN3ALMIO OTXOL0B.

FAPAHTUA

Bonee noapo6Hyto NHOPMALWI O rapaHTUN 11 YCROBUSIX

rapaHTuN CM. B MpunaraeMom rapaHTuii-

HOM fCTe.

Bo3MOXHbI OLLNGKY 1 UBMEHEHUST

PL Wskazdwki ogdine
Nalezy doktadnie przeczyta¢ i zacho-
wac niniejszg instrukcje obstugi, prze-
chowywaé ja w miejscu dostepnym dla
innych uzytkownikéw i przestrzega¢

podanych w niej wskazéwek.
Objasnienie symboli

W instrukcji obstugi zastosowano nastepujace sym-
bole:

E

Ostrzezenie

Wskazéwka ostrzegajaca przed niebezpie-
czenstwem odniesienia obrazen lub zagro-
Zenia zdrowia

Uwaga

Zasada bezpieczenstwa odnoszaca sie
do ewentualnych uszkodzen urzadzenia/
akcesoriow.

Informacja o produkcie
Wskazéwka z waznymi informacjami.

Nalezy przeczytac instrukcje

Be > | >

Oznakowanie identyfikujace materiat opa-

N kowaniowy.
CB& A = skrét nazwy materiatu, B = numer
A materiatu:
1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22 = papier
i tektura

Utylizacja zgodnie z dyrektywg WE o
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Baterii zawierajacych szkodliwe substan-
cje nie nalezy wyrzucac z odpadami z gos-
[P Cdka| | podarstwa domowego.

= | g

Producent

L




Oznakowanie CE

Niniejszy produkt spetnia wymagania
obowigzujacych dyrektyw europejskich i
krajowych.

Cce

UK

Oznaczenie zgodnosci z wymogami w
Wielkiej Brytanii

Produkty spetniaja wymogi przepiséw
technicznych obowigzujacych w Euroazja-
tyckiej Unii Gospodarczej.

CA
EAL

[
@ Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania
i zutylizowac je zgodnie z lokalnymi prze-
e | pisami.

GA

Symbol importera

®

e Maksymalne obcigzenie wynosi 180 kg (396 Ib /
28 st), Doktadnos¢ 100 g (0,2 1b/ 1 Ib).

e Czyszczenie: Wage mozna czyscié zwilzong Scie-
reczka, na ktérg w razie potrzeby mozna natozy¢
troche ptynu do mycia naczyn. Nigdy nie wolno
zanurza¢ wagi w wodzie.

e \Wage nalezy chroni¢ przed wstrzasami, wilgocia,
kurzem, chemikaliami, duzymi wahaniami tempera-
tury oraz polami elektromagnetycznymi. Urzadzenie
nie powinno znajdowac sig zbyt blisko zrodet ciepfa.

¢ Nie wolno stawac z jednej strony na krawedzi wagi
— waga moze sie przechyli¢!

e Opakowanie nalezy trzymaé z dala od dziecil

e Waga nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego.

e W przypadku dalszych pytan dotyczacych stosowa-
nia naszych urzadzen prosimy o zwrdcenie sig¢ do
sprzedawcy lub dziatu obstugi klienta firmy.

A Wskazoéwki dotyczace postepowania z bate-
riami

Baterie nalezy zawsze wktadac prawidtowo

i z uwzglednieniem biegunowosci (+ / -). Baterie

nalezy utrzymywac w czystosci i w stanie suchym,

a takze trzymac je z dala od wody. Zawsze wybiera¢

odpowiedni typ baterii.

Nigdy nie nalezy zwiera¢ baterii ani stykdw baterii.

Nigdy nie nalezy tadowa¢, wymuszac

roztadowywania, podgrzewac, rozktadac,

deformowac, okrywac¢ ani modyfikowac baterii.

Nigdy nie nalezy spawac¢ ani lutowa¢ baterii.

Nigdy nie nalezy uzytkowac jednoczesnie w jed-

nym urzadzeniu baterii rézniacych sie producen-

tem, pojemnoscia (nowe i uzywane), rozmiarem ani

typem.

Zagrozenie wybuchem! Nieprzestrzeganie

powyzszych punktéw moze prowadzi¢ do obrazen

ciata, przegrzania, wycieku, odpowietrzenia,

peknigcia, wybuchu lub pozaru.

o Jedli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy zatozy¢
rekawice ochronne i wyczysci¢ komore baterii sucha
szmatka.

Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skérg lub

z oczami, nalezy przemyé podraznione miejsca
woda i skontaktowaé sie z lekarzem.
Niebezpieczenstwo potknigcia! Baterie nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W razie potkniecia niezwtocznie skontaktowac sie
z lekarzem.

Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wymiane
baterii bez nadzoru osoby doroste;.

Baterie nalezy przechowywac z dala od przed-
miotéw metalowych, w dobrze wentylowanych,
suchych i chtodnych pomieszczeniach.

Nigdy nie wystawia¢ baterii na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani deszczu.
Wyja¢ baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas.

Roztadowane baterie nalezy zutylizowac
niezwtocznie i w odpowiedni sposéb. Nigdy nie
nalezy wrzucac baterii do ognia.

Podczas utylizacji baterie nalezy przechowywaé
oddzielnie od réznych systemoéw elektrochemicz-
nych.

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy

wyrzucaé do specjalnie oznakowanych pojemnikéw
zbiorczych, przekazywac do punktéw zbiérki odpa-
déw specjalnych lub do sklepu ze sprzetem elek-
trycznym. Uzytkownik jest zobowigzany do utylizacji
baterii zgodnie z przepisami.

Na bateriach zawierajacych szkodliwe zwigzki
znajduja sie nastepujace oznaczenia:

Pb = bateria zawiera otéw, ﬁ
Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rtec. Pb Cd Hg
Ze wzgledu na ochrone $rodowiska po zakorczeniu
uzytkowania urzadzenia nie wolno wyrzucac z E\/
odpadami domowymi. Utylizacje nalezy zleci¢

w odpowiednim punkcie zbiérki w danym —
kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowaé zgodnie z
dyrektywa o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych — WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). W razie pytan nalezy zwréci¢ sie
do odpowiedniej instytucji odpowiedzialnej za utyli-
zacje.

o Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodo-
wisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawar-
to$¢ niebezpiecznych substanciji, mieszanin oraz
czesci skladowych. Gospodarstwo domowe spet-
nia wazna role w przyczynianiu si¢ do ponownego
uzycia i odzysku surowcow wtdrnych, w tym recy-
klingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspdlnego
dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

GWARANCJA

Szczegodtowe informacije na temat gwarancii i war-

unkdéw gwarancji znajduja sie w zataczonej ulotce

gwarancyjnej.

Zastrzega sie prawo do pomyfek i zmian



NL Algemene aanwijzingen

zingen in acht.

Verklaring van de symbolen
In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende sym-
bolen gebruikt:

Lees deze gebruiksaanwijzing aan-
dachtig door, bewaar deze voor later
gebruik, laat deze ook door andere
gebruikers lezen en neem alle aanwij-

Waarschuwing

Waarschuwing voor situaties met
verwondingsrisico’s of gevaar voor uw ge-
zondheid.

Let op
Waarschuwing voor mogelijke schade aan
het apparaat of de toebehoren.

Productinformatie
Verwijzing naar belangrijke informatie.

Instructie lezen

Beb| b

Aanduiding voor de identificatie van het

N verpakkingsmateriaal.
Us ‘) A = materiaalafkorting, B = materiaalnum-
A mer:
1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en kar-
ton

Verwijder het apparaat conform de EU-
richtlijn voor afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten,
mogen niet met het huisvuil worden weg-
gegooid.
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Fabrikant

L

CE-markering

Dit product voldoet aan de eisen

van de geldende Europese en nationale richt-
lijnen.

Ce

UK
CA

UKCA-markering (UK Conformity As-
sessed)

De producten voldoen aantoonbaar aan de
eisen van de technische voorschriften van
de Euraziatische Economische Unie (EEU).

EAL

&2

RECYCLE

C

Scheid het product en de verpakkings-
componenten en voer het afval volgens de
lokale voorschriften af.
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Importeursymbool

®

De maximale belasting is 180 kg (396 Ib / 28 st),
Verdeling van 100 g (0,2 1b /1 Ib).

Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een
vochtige doek, waarop u eventueel wat afwasmiddel
kunt aanbrengen. Dompel de weegschaal nooit in
water. Spoel hem ook nooit af onder stromend water.
Stel het apparaat niet bloot aan schokken, vochtig-
heid, stof, chemische stoffen, sterke temperatuur-
schommelingen, elektromagnetische velden en warm-
tebronnen (ovens, verwarmingselementen).

Stap nooit op één zijde op de buitenste rand van de
weegschaal: Kantelgevaar.

Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik van
kinderen.

Niet bedoeld voor commercieel gebruik.

Mocht u nog vragen hebben over de toepassing van
onze toestellen, neemt u contact op met uw hande-
laar of met de klantendienst van.

Tips voor de omgang met batterijen
Plaats batterijen altijd op de juiste wijze en let
daarbij op de juiste polariteit (+/-). Houd batterijen
schoon en droog en uit de buurt van water. Kies
altijd het juiste type batterij.
Voorkom Kortsluiting van de batterijen en van de
contacten van het batterijvak.
Laad batterijen nooit op, ontlaad ze niet geforceerd,
verhit ze niet, haal ze niet uit elkaar, vervorm ze niet,
kapsel ze niet in en pas ze ook niet aan.
Voer nooit las- of soldeerwerkzaamheden uit bij
batterijen.
Gebruik nooit batterijen van verschillende fabrikan-
ten, met verschillende capaciteiten (nieuw en gebru-
ikt) of van verschillende formaten of verschillende
types door elkaar in één apparaat.
Explosiegevaar! Wanneer de genoemde punten
niet in acht worden genomen, kan dit persoonlijk let-
sel, oververhitting, lekkages, ontluchting, een breuk,
een explosie of brand tot gevolg hebben.
Als er een batterij is gaan lekken, moet u bescher-
mende handschoenen aantrekken en het batterijvak
met een droge doek reinigen.
Als vloeistof uit een batterij in aanraking komt met
de huid of de ogen, moet u de betreffende plek met
water spoelen en een arts raadplegen.
Gevaar voor inslikken! Bewaar batterijen buiten
bereik van kinderen. Roep bij inslikken onmiddellijk
de hulp van een arts in.
Laat kinderen nooit zonder toezicht van een volwas-
sene batterijen vervangen.
Bewaar batterijen uit de buurt van metalen voor-
werpen, in een goed geventileerde, droge en koele
ruimte.
Stel batterijen nooit bloot aan direct zonlicht of
regen.



Haal batterijen uit het apparaat als u het apparaat
langere tijd niet gebruikt.

Voer lege batterijen meteen volgens de voorschrif-
ten af. Gooi batterijen nooit weg in vuur.

Bewaar batterijen met verschillende elektrochemi-
sche systemen gescheiden van elkaar bij het afvo-
eren.

Deponeer de gebruikte, volledig lege batterijen in de
daarvoor specifiek bestemde afvalbakken of bied ze
bij het afvalverwerkingsstation of de elektriciteits-
zaak aan als chemisch afval. U bent wettelijk ver-
plicht de batterijen correct te verwijderen.

Deze tekens kunt u aantreffen op batterijen met

schadelijke stoffen: ﬁ

Pb = batterij bevat lood,
Pb Cd Hg

Cd = batterij bevat cadmium,
Hg = batterij bevat kwik.
Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het
einde van zijn levensduur niet met het gewone )g
huisvuil weggegooid worden. Het verwijderen
kan via gespecialiseerde verzamelpunten in uw
land gebeuren. Verwijder het apparaat conform de
EU-richtlijn voor afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur — WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). Voor meer informatie kunt u con-
tact opnemen met de verantwoordelijke instanties
voor afvalverwijdering in uw gemeente.
GARANTIE
Meer informatie over de garantie en de garantievoor-
waarden vindt u in het meegeleverde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden

PT Indicagbes gerais

L]

Explicacdo dos simbolos

Nestas instrugcdes de uso sdo usados os seguintes
simbolos:

A

Leia atentamente estas instrucoes de
uso, guarde-as para utilizacao futura,
disponibilize-as a outros utilizadores e
respeite as indicagoes nelas contidas.

Aviso
Adverténcia para o risco de lesdes ou pe-
rigos para a sua satde

Atencao
Indicac@o de seguranca alertando para o
risco de danos no(s) aparelho/acessorios

Informacao sobre o produto
Chamada de atencao para informagoes
importantes

Bl

Ler as instrugdes

Identificagdo do material de embalagem.
A = Sigla do material, B = Numero do ma-
terial:

1-7 = Plastico, 20-22 = Papel e cartdo

Eliminagao de acordo com a diretiva da
CE (diretiva REEE) relativa a residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos

As pilhas que contenham substancias no-
civas ndo devem ser deitadas fora junto
com o lixo doméstico

(13| -6

Pb Cd Hg

Fabricante

Marcacao CE
Este produto cumpre os requisitos das
normas europeias e nacionais aplicaveis.

Marcacéo de Avaliagdo de Conformidade
do Reino Unido (UKCA)

ol
ce
UK
cA

Os produtos cumprem comprovadamente
0s requisitos das regulamentagdes técni-
cas dos paises membros da UEE.

EAL

2.
@" Separar o produto e 0os componentes da
embalagem e elimina-los de acordo com
"L | as regulamentagdes municipais.

GA

Simbolo de importador

®

¢ A capacidade de carga max. é de 180 kg (396 Ib /
28 st), Divisdo minima: 100 g (0,2 Ib/ 1 Ib).

e Limpar: A balanga pode ser limpa com um pano
humido e, em caso de necessidade, um pouco
de detergente de loica. Em caso algum, ponha a
balanga dentro de dgua e nunca a lave debaixo de
agua corrente.

e Proteja a balanga contra embates, humidade, po,
produtos quimicos, variagdes acentuadas de tem-
peratura, campos electromagnéticos e fontes de
calor demasiado préximo.

e Nunca coloque todo o seu peso sobre o rebordo
exterior da balanca: perigo de tombar!

e Mantenha as criancas afastadas do material de
embalagem!

¢ N&o se destina ao uso comercial.

® Se quiser colocar mais alguma questdo em relacéo
a0 uso dos nossos equipamentos, contacte a loja
onde comprou a balanga ou o servigo de assistén-
cia a clientes da.



A Como lidar com as pilhas

¢ As pilhas devem ser sempre colocadas com a pola-
ridade correta (polos + / -). Mantenha as pilhas lim-
pas e secas e afastadas da agua. Escolha sempre o
tipo de pilha correto.

Nunca curto-circuite as pilhas nem os contactos do
compartimento das pilhas.

Nunca carregue, force o descarregamento, aqueca,
desmonte, deforme, encapsule ou modifique as
pilhas.

Nunca submeta as pilhas a uma soldadura ou bra-
sagem.

Nunca misture pilhas de marca, estados de carga
(novas e usadas), tamanhos ou tipos diferentes num
dispositivo.

Perigo de explosao! O desrespeito as indicagdes
acima referidas pode resultar em danos pessoais,
sobreaquecimento, fugas, ventilagéo, rutura,
exploséo ou incéndio.

No caso de uma pilha derramar o seu contetdo,
devem usar-se luvas de protecdo para limpar o
compartimento das pilhas com um pano seco.

Se ocorrer um contacto do liquido de uma pilha
com a pele ou os olhos, lave imediatamente as par-
tes afetadas com agua e consulte, o mais rapida-
mente possivel, um médico.

Risco de engolir! Manter as pilhas fora do alcance
das criancas. Em caso de ingestéo, consultar ime-
diatamente um médico

Nunca permitir que as criangas troquem pilhas sem
a supervisdo de um adulto.

Manter as pilhas afastadas de objetos metdlicos e
em locais bem ventilados, secos e frescos.

¢ N&o expor as pilhas a luz solar direta nem a chuva.
¢ No caso de ndo usar o aparelho durante algum
tempo, remova as pilhas.

Pilhas descarregadas devem ser eliminadas de
imediato e de forma correta. Nunca eliminar pilhas
no fogo.

Ao eliminar as pilhas, devem ser descartadas sepa-
radas segundo os respetivos sistemas eletroquimi-
cos diferentes.

Depois de gastas e completamente descarregadas,
as pilhas terdo de ser depositadas nos locais de
recolha préprios (pilhdes) ou entregues em lojas de
material elétrico. Qualquer pessoa tem a obrigagdo
de descartar as pilhas de forma adequada.

Estes simbolos encontram-se em pilhas que conte-

Cd = a pilha contém cadmio,
Hg = a pilha contém mercurio.

nham substancias nocivas:

Pb = a pilha contém chumbo,
Pb Cd Hg
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Por motivos ecoldgicos, quando estiver inutilizado,
o aparelho ndo pode ser eliminado juntamente E\/
com o lixo doméstico. A eliminagéo devera ser

feita através dos respetivos pontos de recolna ™=
existentes no seu pais de residéncia. Elimine o apa-
relho de acordo com a diretiva WEEE relativa a resi-
duos de equipamentos elétricos e eletronicos. Se
tiver qualquer duvida a este respeito, informe-se
junto do servico municipal responsavel pelo trata-
mento de residuos.

GARANTIA

Podera obter mais informacdes a respeito da garantia

e das condigdes da garantia na folha informativa da
garantia fornecida juntamente com o produto.

Salvo erro ou omissao

EL levikeég 0bnyieg

L]

Ene€riynon cuppforwv
2TI¢ TTapouoeg odnyieg xpriong xpnotuotoobvTal Ta
akoAouba oUUBoAa:

AlaBaote MPOOGEKTIKA QUTEG TIG
odnyieg xpriong, ¢uAdagre Tig ya
HEAAOVTIKN XPrion, S1aB€0Te TIG Kal oe
AAAouG XPRAOTEG Kal TNPNOTE TIG
vtrodeifelg.

Mpoeidomoinon

MpoeidomoinTikry uTGSELEN yia KvdUvVoug
TPAUUATIOPOU 1 KIvOUVOUG yia TV Lyeia
oag

Mpoaooxn
Yniédel€n aopaleiag yia mbaveg {nuieg
0Tn ouoKeLn/oTa aecouap

MAnpodopieg tpoiovrog
YTiéSelEn yia onpavtikég TIAnpodopieg

AlaBaote TIC 0dnyieg

ZApavon yla TNV avayvwpLon Tou UAIKOD
OUKeLaOIag.

A = Z0VTUNnon VAKoU, B = AplBuog LAIKOU:
1-7 = MAaotikd, 20-22 = XapTi kal xapTovt

Artoppite TN cuokeur) cOpdwWva pe TV
odényia tng EK oxetikd pe Tov dxpnoto
NAEKTPIKO KaL NAEKTPOVIKO EEOTTALOHO
WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

Mnv amoppimTeTe 0TA OKIAKA
ATIOPPEIPPATA TIG UTTATAPIES TIOU TIEPIEXOLV
BAapepd LAKA

A1 |- Blelk| >

Pb Cd Hg

Kataokevaotng

L




ZAuavon CE

AuTO TO TIPOIOV TIANPOI TIG ATTAUTHOELG TWV
LOXUOUCWV ELPWTIAIKWV Kal EBVIKWV
odnylwv.

Cce

UK
CA

2rpa agloAdynong cuppdpdwong Tou
Hvwpévou Baatheiov

Ta mpoiévta avramokpivovtal

amodedelypéva oTIG ATalToELG ToU
OUVOAOL TWV TEXVIKWY KAVOVWV TNG
Evpaaotatikrg Oovopikrg Evwong.

EAL

&2

RECYCLE
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AlaxwpioTe TO TTPOI6V Kal Ta e€apTtAuata
OUOKELAOiag Kal amoppiPTe Ta cOpdwva
JE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG.

®

20pPoAo eloaywyéa

e H pey. avtoxn eivat 180 kg (396 Ib / 28 st),
Awaipeon 100 g (0,2 1b /1 Ib).

e KaBapiopdg: Mrmopeite va kabapilete tn Quyaptd pe
Bpeypévo Ttavi, oTo ottoio av XpelaoTei umopeite va
otaete Aiyo amoppuravtikd Tidtwv.Mn pubicete
TI0TE TN (UyapLd p€oa oe vepo oUTE va TV TIAUVETE
TIOTE KATW aTtd TPEXOUUEVO VEPOD.

e [lpootatéte Tn (Lyapld amo XTumruata, vypaoia,
OKOVN, XNHUIKEG 0uaieg, évtovn evalhayr Beppokpa-
olag kal KpatAoTe Tn PAKPLA artd NAEKTPOPAYVNTIKA
Ttedia kat tnyeg BeppoTNTAg.

® > Kapia TepimTwon va pn otnpifeote oto eEwTepKd
AKpo NG Cuyaptdg pévo armd tn pia Aevpd: Kivou-
VoG avatportig!

e Kpatrote TN cuokevaoia pakpld arno ta radid!

e Aev TTpoopiCeTal yla ETayyeAPATIKA xprion.

® 3¢ TIEPITITWON TIOU £XETE TUXOV EPWTATELG YIa TN XProN
TWV CUOKELWV Pag, TTapakaAeiode v’ amevBuvBeite otnv
uTINpPEoia Texvikng e€uttnpétnong ehatwv tou Oikou.

YTodei€elg yia Tov XELPIOHO TWV UTaTaplov
Katd tnv anopppn GurdcoeTe pratapies
S1apOPETIKOD NAEKTPOXNUIKOV GUOTAKATOG
Eexwplotd. Alatnpeite TIG umtatapieg kabapeg Kat
OTEYVEG Hakpla ard vepd. Emiléyete TidvtoTe Tov
owoTo TUTIO PTtatapiag.

Mnv BPAXUKUKAWVETE TIOTE TIG PUTIATAPIES KAl TIG
eMadES TNG BrKNG pmaTapLwv.

Mnv ¢oprTiCete, ekdopTileTe Pe eEavaykaopévo
TPOTIO, BePaiveTe, ATTOGUVAPHOAOYEITE,
TIAPAPOPDWVETE, EVOUAAKWVETE OUTE TPOTIOTIOIEITE
TIOTE TIG PTIATAPIEG.

Mnv die€dyete TToTE cLykdAANoN i
KAOOTEPOKOAANON OTIG PTTATAPIEC.

Mnv xpnotJotoleite TIOTE prtatapie Siadpdpwv
KATAOKELAOTWV, SIAPOPETIKAG XWPENTIKOTNTAG
(KavoULPYIEG Kal PETAXEIPIOPEVES), SladOPETIKOL
pEYEBOUG Kal TUTIOU O€ HIQ GUOKEUN.

¢ Kivduvog €kpnéng! H mapdfAiepn twv
avadepduevwy LTTOSEIEEWVY PTIOPEL va EXEL WG
amoTEAEOUA TNV TIPOKANGCN CWHATIKWY BAABWY,
urtepBéppavong, dlapporig, etagpwong, PrEng,
EKPNENG 1 TIUPKAYLAC.

Av pia pratapia tapouatdoel dlappor, dopéote
TIPOOTATEUTIKA YAvVTIa Kal kaBapioTe T Orjkn NG
yrtatapiag e oteyvo Tavi.

Eav €\Bel oe emtadr| uypd umatapiag pe To d¢ppa
f Ta patia, EemALveTe apéowg pe ddbovo vepod Ta
onueia mou emAriynoav kat cupBouleubeite apéowg
yatpd.

Kivuvog katdamoong! ®uldooeTe TIG prtatapies
o€ PEPOG Otou Sev Exouv TipoaPacn tadld. 2e
Tepimtwon katdroong {ntrote dyeoa t Boribela
latpol

Mnv erutpénete TOTE oe TTAdIA va QVTIKATAGTHOOLY
TIG UTtatapieg xwpig va erBAETOVTAL aTtd eVAAIKA.
®uAdooeTe TIG PTtatapieg PakpLd amoé HeTaANKA
QVTIKEIPEVQ, o€ KaAA agPL{OMEVO, OTEYVO Kal
5p0oaepd XWwPO.

Mnv ekBEteTe TIOTE TIG pmatapieg amevbeiag otnv
nAakr} akTvofBoAia.

‘Otav dev TpdKeLTAL VA XPNOOTIOCETE TIG
yratapieg yla mapateTapévo Slaotnua, TiG
adalpeite amod Tn CUOKELN.

Al0BETETE TIC EKDOPTIOPEVEC UTTaTapies Apeoa Kal
olpdwva pe TIG TIpodlaypadeg. Mnv amoppirmtete
TIOTE TIG pTtatapieg oe wtid.

Katd tnv amoppidn GurdcoeTe pratapies

510 OPETIKOL NAEKTPOXNHIKOV CLTTAPATOG
EexwploTa.

Ol pmtatapieg Tou €xouv xpnolloTolnBei kat xouv
eKPOPTIOTEL TIAPWG TIPETIEL VA TOTTOBETOUVTAL

o€ OIKOAOYIKOUG KAdoUG pe €ISk arjpavon f ota
OnUeia CUYKEVTPWONG EIBIKWY ATIOPPLUPATWY 1 va
Ttapadidovral oe ePTOPOUG NAEKTPIKWY e16WV. Eioa-
0Te UTIOXPEWEVOL aTtd TN vopoBeaia va ppovtioete
yla TNV anéppupn Twv PTaTapLwy.

Autd Ta cVPBoAa BpiokovTtal OTIC PTaTapieg TTou
Ttepiéxouv PAaBepéc ovaieg: E

Pb = H pmatapia mepiéxet HOALBOO,
Pb Cd Hg

Cd = H pratapia mepiéxet kadpio,

Hg = H pmatapia mepiéxel udpdapyupo.
lMa Adyoug mpootaciag Tou TepBANOVTOG, N
OUOKeLN 0To TEAOG TNG Sidpketag (wrg tng dev E\/
ETUTPETIETAL VA ATIOPPITTTETAL Padi e TA OIKI-

aka amoppippata. H amdppupn pmopei va
TIPAyHATOTIOETAL PEOW KATANNAWY ONUEgiwv GUANO-
YAG 0TN Xwpa 0ag. ATtoppiPTE TN CLOKELT COPPWVA
pe v odnyia g EK oxetika pe ta anépAnta eldwv
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOL e€0TTALIoHoU — WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Ze
TIEPITTWON aTopLWY, ameuvbuvBeite atnv appodia ya
TNV andéppupn SnUOTIKA LTnPeaia.

EFCYHZH

MNeploodTepeg TANPOdOPIES OXETIKA LE TIG £YyONON

Kal Toug 6poug eyylnong Ba Bpeite oTo TtapexOUEVO
$UANAGIO gyyLNnaoNg.

Me empuAaén opdruarog kar alMaywv




DA Generelle anvisninger

L]

Gennemlzes denne betjeningsvejled-
ning grundigt, og opbevar den til se-
nere brug. Ger den tilgaengelig for
andre brugere, og folg altid anvisnin-

gerne.

Symbolforklaring
Felgende symboler anvendes i denne betjeningsvej-
ledning:

Advarsel
Advarsel om risiko for personskade eller
sundhedsfare

Vigtigt
Sikkerhedsanvisning om mulige skader pa
apparatet/tilbehoret

Produktoplysninger
Henvisning til vigtige oplysninger

Laes anvisningerne

Meerkning til identifikation af emballage-
materiale.

A = materialeforkortelse, B = materiale-
nummer:

1-7 = plast, 20-22 = papir og pap

Bortskaffelse i henhold til EU-direktivet
om affald fra elektrisk og elektronisk ud-
styr WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

Batterier, der indeholder skadelige stoffer,
ma ikke bortskaffes med almindeligt hus-
holdningsaffald

S IR EE =S
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Producent

CE-mzerkning

Dette produkt opfylder kravene

i de geeldende europzeiske og nationale
direktiver.

Britisk overensstemmelsesvurdering

Produkterne er paviseligt i overensstem-
melse med kravene i de tekniske regler for
Den Eurasiske @konomiske Union.

— NC N
— DA m E

Produktet og emballagekomponenterne
skal adskilles og bortskaffes i henhold til
de lokale bestemmelser.

&2
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Importarsymbol

®

® Bzereevnen er maks. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Inddeling 100 g (0,2 1b/ 1 Ib).

® Rengoring: Vaegten kan rengeres med en fugtig

klud, som De evt. kan komme lidt opvaskemiddel

pa. Veegten mé ikke holdes under vand og ma aldrig

vaskes under rindende vand.

Beskyt vaegten mod sted, fugt, stov, kemikalier,

steerke temperatursvingninger, elektromagnetiske

felter og for naere varmekilder.

Sta aldrig op pa den yderste kant af den ene side pa

vaegten: Vippefare!

Hold bern pé afstand af emballagematerialet!

Ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Hvis de har yderligere spergsmal vedr. brugen af

vore vaegte, bedes De henvende Dem til Deres for-

handler eller til kundeservice.

Henvisninger for handtering af batterier
Batterierne skal altid isaettes korrekt og under hen-
syntagen til polariteterne (+ / -). Hold batterierne
rene og terre, og hold dem veek fra vand. Veelg altid
den rigtige batteritype.

Batteriet og kontakterne pa batterirummet ma aldrig
kortsluttes.

Batterier m& aldrig oplades, tvangsaflades, opvar-
mes, skilles ad, deformeres, indkapsles eller modi-
ficeres.

Batterier m& aldrig svejses eller loddes.

Batterier af forskellig produktion, kapacitet (ny

og brugt), sterrelse og type ma aldrig blandes i et
apparat.

Eksplosionsfare! Hvis disse forholdsregler ikke
overholdes, kan det medfare personskade, overo-
phedning, lzekage, udluftning, brud, eksplosion eller
brand.

Hvis der er Iobet batterisyre ud af batteriet, skal du
tage beskyttelseshandsker pa og rense batterirum-
met med en ter klud.

Hvis lzekket batterisyre kommer i kontakt med hud
eller gjne, skal stedet vaskes med vand, hvorefter
der soges laege.

Kvzelningsfare! Opbevar batterierne uden for barns
reekkevidde. Ved indtagelse, kontakt omgaende laege.
Tillad aldrig bern at udskifte batterier uden opsyn af
en voksen.

Batterier skal opbevares pé afstand af metalgen-
stande i godt ventilerede, torre og kelige rum.
Batterier m& aldrig udseettes for direkte sollys eller
regn.

Hvis apparatet star ubenyttet hen i lzengere tid, skal
batterierne tages ud af apparatet.

Afladede batterier skal bortskaffes omgaende og
korrekt. Batterier ma aldrig breendes.

Batterier med forskellige elektrokemiske systemer
skal opbevares separat, nar de skal bortskaffes.



De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i
de seerligt maerkede opsamlingsbeholdere, som fin-
des pa genbrugspladser og hos forhandlere af elap-
parater. Ifelge loven er de forpligtet til at bortskaffe
batterierne.

Disse symboler finder du pa batterier med skadelige

stoffer: E

Pb = batteriet indeholder bly,
Pb Cd Hg

Cd = batteriet indeholder cadmium,

Hg = batteriet indeholder kviksglv.
Med henblik pa at beskytte miljget ma apparatet
ikke bortskaffes sammen med husholdningsaf- E
faldet, nar det skal kasseres. Bortskaffelse kan

ske pa det pageeldende lokale indsamlings- ™
sted. Apparatet skal bortskaffes i henhold til EU-
direktivet vedrerende elektronisk affald - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Hen-
vend dig til din kommunes tekniske forvaltning, hvis
du har andre spergsmal.

GARANTI

Neermere oplysninger om garantien og garantibetin-
gelserne findes i det medfelgende garantihaefte.

Med forbehold for fejl og aendringer

SV Allmanna anvisningar

Las noggrant igenom denna bruksan-
visning, spara den for framtida anvand-
ning, se till att den ar tillganglig for an-
dra anvédndare och félj anvisningarna.

E

Teckenforklaring
Féljande symboler anvands i bruksanvisningen:

Varning
Varning géllande risk for personskada eller
hélsofara

Obs!
Sékerhetshanvisning géllande skador pa
produkten/tillbehor

Produktinformation
Hanvisar till viktig information

L&s anvisningarna

Mérkning fér identifiering av férpacknings-

/B\r material.
CQ A = materialférkortning, B = materialnum-
A mer:

1-7 = plast, 20-22 = papper och kartong

Avfallshantera produkten enligt EG-direk-
tivet om avfall som utgdrs av eller innehal-
ler elektriska eller elektroniska produkter
- WEEE

Batterier som innehaller skadliga &mnen
ska inte kasseras som hushéllsavfall

20

‘ Tillverkare
CE-markning

C € Denna produkt uppfyller kraven
i géllande europeiska och nationella rikt-
linjer.

U K UKCA-marke

Produkterna har bevisats uppfylla kraven i
EAEU:s tekniska regelverk.

C
i
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Separera produkten och férpacknings-
komponenterna och avfallshantera enligt
kommunala foreskrifter.

Symbol fér importor

®

o Kapacitet max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Noggrannhet 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

® Rengoring: Rengodr vagen med en latt fuktad trasa.
Vid behov kan &dven lite diskmedel anvandas pa tra-
san. Sank aldrig ner vagen i vatten. Spola aldrig av
den under rinnande vatten.

o Skydda vagen mot stotar, fukt, damm, kemikalier,
kraftiga temperaturvaxlingar, elektromagnetiska falt
och alltfér nara vérmekallor.

e Trampa aldrig pa den yttersta kanten pé ena sidan
av vagen: Risk att den tippar!

o Hall barn borta fran forpackningsmaterialet!

e Ejavsedd for yrkesmassig anvandning.

o Skulle du ha ytterligare frdgor om anvéndningen
av varar produkter, kontakta din aterforsaljare eller
kundservice.

Anvisningar for hantering av batterier
o Satt alltid i batterierna korrekt och med hansyn till
polariteten (+/-). Hall batterierna rena och torra och
forvara dem pa avstand fran vatten. Valj alltid ratt
batterityp.
Kortslut aldrig batterierna eller batterifackskontak-
terna.
Batterier far aldrig laddas, tvangsurladdas, varmas
upp, tas isér, deformeras eller kapslas in.
Svetsa eller [6d aldrig pa batterier.
Blanda aldrig batterier av olika slag, kapacitet (nya
och begagnade), storlek och typ i en produkt.
Risk for explosion! Om ovanstaende anvisningar
inte foljs kan det leda till personskador, dverhett-
ning, lackage, luftning, brott, explosion eller brand.
Om ett batteri l&cker ska batterifacket rengoras med
en torr trasa. Skyddshandskar ska béras vid rengd-
ringen.
Om vétska fran en battericell kommer i kontakt med
hud eller 6gon ska det berérda omradet skéljas med
rikliga méngder vatten. Uppsok lakare.



o Risk for svaljning! Forvara batterier utom rackhall
for barn. Kontakta lakare omedelbart vid fortéring.

e L4t aldrig barn byta batterier utan uppsikt av en

vuxen.

Forvara batterier pa avstand fran metallféremal i ett

vl ventilerat, torrt och svalt utrymme.

Utsatt inte batterierna for direkt solljus eller regn.

Om produkten inte ska anvéndas under en langre tid

ska batterierna tas ut ur produkten.

Kassera urladdade batterier omedelbart och enligt

lokala foreskrifter. Sléng aldrig batterier i 6ppen eld.

Vid avfallshantering ska batterier med olika elektro-

kemiska system forvaras atskilda.

De férbrukade, helt urladdade batterierna ska kas-

seras separat i speciellt markta insamlingsbehéllare

eller Iamnas tillbaka till afféren. Batterier ska enligt

lag kasseras pa sarskilt vis.

Féljande teckenkombinationer forekommer pa bat-

terier som innehéller skadliga &mnen:

Pb = batteriet innehaller bly, ﬁ

Pb Cd Hg

Cd = batteriet innehaller kadmium,
Hg = batteriet innehaller kvicksilver.
Né&r produkten har tjanat ut far den av
hé&nsyn till miljén inte slangas bland det vanliga E
hushallsavfallet. Lamna den i stéllet till en ater-
vinningscentral. Produkten ska avyttras i enlig- "™
het med EG-direktivet om avfall som utgérs av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter —
WEEE. Om du har fragor som rér avfallshantering
kan du vénda dig till ansvarig kommunal myndighet.
GARANTI

Mer information om garantin och garantivillkoren hittar
du i den medféljande garantifoldern.

Med reservation for fel och dndringar

NO Generelle merknader

Les noye gjennom denne bruksanvis-
ningen, oppbevar den for senere bruk,
sorg for at den er tilgjengelig for and-
re brukere, og folg instruksjonene.

E

Tegnforklaring
Folgende symboler benyttes i denne bruksanvisningen:

Advarsel
Advarsel om fare for skader eller helse-
messig risiko.

Obs
Det gjores oppmerksom pé& mulige skader
pa apparatet/tilbehoret.

Produktinformasjon
Henvisning til viktig informasjon

Les veiledningen!

Bel>| >

Merking for & identifisere emballasjema-

/> | terialet.
CQ A = materialforkortelse, B = materialnum-
mer:

1-7 = kunststoff, 20-22 = papp og papir

Avhendes i samsvar med EU-direktivet for
elektrisk og elektronisk utstyr 2002/96/EF
- WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

A
|
Pb Cd Hg

Ikke kast batterier som inneholder farlige
stoffer i vanlig husholdningsavfall

]

Produsent

CE-merking

Dette produktet oppfyller kravene til
gjeldende europeiske og nasjonale ret-
ningslinjer.

Samsvarsvurderingsmerke fra Storbri-
tannia

q3
UK
cA

Produktene oppfyller kravene i EAWUs te-
kniske forskrifter.

EAL

[
@ Skill produktet og emballasjekomponente-
ne, og kast dem i henhold til gjeldende be-
LY | stemmelser.

GA

Importersymbol

®

e Vekten maler opptil 180 kg (396 Ib / 28 st) i
100 grams (0,2 Ib / 1 Ib) intervall.

* Rengjoring: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut
som eventuelt er pafert litt oppvaskmiddel. Aldri
dypp vekten i vann. Vekten skal heller aldri skylles
under rennende vann.

* Beskytt vekten mot stet, fuktighet, stov, kjiemikaler,
kraftige temperatursvingninger, elektromagnetiske
felt og for nzert plasserte varmekilder.

e Tra aldri ytterst pa den ene siden av vekten: Vekten
kan velte!

¢ Barn ma holdes unna emballasjematerialet!

o Vekten er kun ment for personlig bruk, og er ikke til-
tenkt for medisinsk eller yrkesmessig bruk!

e Hvis du har andre spersmal angéende bruken av et
av vare produkter, kan du henvende deg til forhand-
leren din eller kundeservicen.

Instruksjoner for bruk av engangsbatterier
e Sett alltid inn batteriene korrekt, og pass pa at pol-
retningen (+ / -) er riktig. Hold batteriene rene og
torre og borte fra vann. Velg alltid riktig batteritype.



Batterier og kontakter i batterirommet ma aldri
kortsluttes.

Batterier ma aldri lades opp, tvangsutlades, var-
mes opp, demonteres, deformeres, innkapsles eller
modifiseres.

¢ Du ma aldri sveise eller lodde pa batteriene.

Bland aldri batterier fra ulike produsenter, med ulik
kapasitet (nye og brukte), sterrelse eller type i et og
samme apparat.

Eksplosjonsfare! Hvis du ikke folger de angitte ins-
truksjonen, kan det fore til personskade, overopphe-
ting, lekkasje, utslipp, brudd, eksplosjon eller brann.
Hvis et batteri lekker, ma du bruke vernehansker og
rengjore batterirommet med en torr klut.

Hvis vaeske fra en battericelle kommer i kontakt med
hud eller gyne, ma det bererte omradet skylles med
vann og lege oppsekes umiddelbart.

Fare for svelging! Oppbevar batteriene utilgjengelig
for barn. Ved svelging mé lege kontaktes umiddel-
bart.

La aldri barn bytte batterier uten tilsyn av en voksen.
Batterier skal oppbevares i godt ventilerte, torre og
kiolige rom, og ikke i naerheten av metallgjenstan-
der.

Batterier ma ikke utsettes for direkte sollys eller
regn.

Ta batteriene ut av apparatet hvis dette ikke skal
brukes péa en stund.

Avhend utladede batterier umiddelbart og pa fors-
kriftsmessig mate. Batterier ma aldri kastes pé apen
ild.

Ved avhending skal batterier med ulike elektrokje-
miske systemer oppbevares atskilt.

De utbrukte, helt utladete batteriene ma kasseres
via spesielle godkjente samlebeholdere, mottak for
spesialavfall eller via den elektriske forretningen. Du
er lovmessig forpliktet til & kaste batteriene pa en
miljemessig forsvarlig mate.

Disse tegnene finnes pa batterier som inneholder

skadelige stoffer: ;

Pb = batteriet inneholder bly,
Cd = batteriet inneholder kadmium,

Hg = batteriet inneholder kvikksalv. Pb Cd Hg
* Av hensyn til milioet skal det kasserte

apparatet ikke kastes sammen med vanlig )g

husholdningsavfall. Kassering skal skje via

aktuelle oppsamlingspunkter. Apparatet skal ™=

avhendes i henhold til WEEE-direktivet om elektrisk
og elektronisk avfall - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). Ved spersmal ma du hen-
vende deg til ansvarlige kommunale myndigheter.
GARANTI
Du finner detaljert informasjon om garantien og garan-
tivilkarene i det medfelgende garantiarket.

Med forbehold om feil og endringer

FI Yleisid ohjeita
Lue tdma kayttoohje huolellisesti ja
| | noudata siind annettuja ohjeita. Sai-
lyta kdyttoohje myéhempaa tarvetta

ja laitteen muita kayttéajia varten.

Merkkien selitykset
Kéayttdohjeessa kaytetddn seuraavia symboleja:

Varoitus
Varoitus loukkaantumisvaaroista tai ter-
veyttd uhkaavista vaaroista.

Huomio
Turvallisuusohje mahdollisista laitteelle/li-
sévarusteille aiheutuvista vaurioista.

Tuotetietoa
Huomautus tarkeista tiedoista

Lue ohje

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinta.
A = materiaalin lyhenne, B = materiaali-
numero:

1-7 = muovit, 20-22 = paperi ja pahvi

Havitd laite EU:n antaman sahko- ja elek-
troniikkalaiteromua koskevan WEEE-di-
rektiivin (Waste Electrical and Electronic
Equipment) mukaisesti.

1 |- Be bk B

Vaarallisia aineita siséltavié paristoja ei saa
hévittaa kotitalousjatteen mukana.

Pb Cd Hg

Valmistaja

CE-merkinta

Tama tuote tayttad voimassa olevien eu-
rooppalaisten ja kansallisten maaraysten
vaatimukset.

Ison-Britannian vaatimustenmukaisuuden
arviointimerkint&

NC N
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Tuotteet ovat todistettavasti yhdenmukai-
sia Euraasian talousunionin teknisten stan-
dardien kanssa.

EAL

&

GA

Irrota pakkauksen osat tuotteesta ja hévita
paikallisten méaraysten mukaisesti.

Maahantuojan symboli

®

¢ Kantavuus enintdan 180 kg (396 Ib / 28 st),
Néayttévali 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

e Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla,
johon voit lisat4 tarvittaessa hieman huuhteluainetta.
Al& koskaan upota vaakaa veteen. Ald koskaan
huuhtele vaakaa juoksevan veden alla.



Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, pélylta, kemikaa-
leilta, voimakkailta [&mpédtilanvaihteluilta, elektro-
magneettisilta kentiltd ja suorilta IAmmonlahteilta.
Seiso aina keskella vaakaa, dla vain toisella reunalla:
kaatumisvaaral

Ala jata pakkausmateriaalia lasten ulottuville!

Laite on tarkoitettu vain yksityiseen kayttéon.

Jos haluatte kysya lisa laitteemme soveltamisesta,
kaanny myyjan tai asiakaspalvelun puoleen.

Paristojen kasittelyyn liittyvéat ohjeet
Aseta paristot aina oikein ja huomioi niiden napai-
suus (+/ -). Pida paristot puhtaina ja kuivina &laka
altista niita vedelle. Valitse aina oikea paristotyyppi.
Ala koskaan oikosulje paristokoteloa tai sen kos-
kettimia.
Ala koskaan lataa, kuumenna, pura, muotoile,
koteloi tai muokkaa paristoja.
Ala koskaan hitsaa tai juota paristoja.
Al4 koskaan sekoita eri valmistajien paristoja, kapa-
siteetteja (uusia ja kaytettyjd), erikokoisia tai -tyyppi-
sid paristoja keskenaan.
Réjahdysvaara! Mainittujen kohtien noudattamatta
jattdminen voi johtaa henkilévahinkoihin, ylikuume-
nemiseen, vuotamiseen, iimaantumiseen, rikkoutu-
miseen, rdjahdykseen tai tulipaloon.
Jos paristosta on vuotanut nestettd, kayta suojaka-
sineitd ja puhdista paristolokero kuivalla liinalla.
Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketukseen
ihon tai silmien kanssa, huuhtele altistunut kohta
vedelld ja hakeudu l&&kariin.
Nielemisvaara! Séilyta paristot lasten ulottumatto-
missa. Jos paristo on nielty, on hakeuduttava valit-
témasti 1adkarin hoitoon.
Ala koskaan anna lasten vaihtaa paristoja iiman
aikuisen valvontaa.
Paristot on varastoitava erilldédn metalliosista hyvin
iimastoidussa, kuivassa ja viiledssé tilassa.

Al altista paristoja suoralle auringonvalolle tai sateelle.

Poista paristot laitteesta, jos et kayté sitéd pitkaan
aikaan.

Havita kéytetyt paristot viipymétta ja asianmukai-
sesti. Al4 koskaan heité paristoja tuleen.

Kun hévitat pariston, séilyta se erillddn muista sah-
kokemiallisista jarjestelmista.

Havita kaytetyt, tysin tyhjét paristot viemélld ne pai-
kalliseen paristonkerdys- tai ongelmajétepisteeseen
tai toimittamalla ne elektroniikkalikkeeseen havitetta-
vaksi. Laki edellyttaa, ettd paristot hdvitetdan asian-
mukaisella tavalla.

Ympéristolle haitallisissa paristoissa on seuraavia

merkintdja: ﬁ

Pb = paristo sisaltaa lyijya,
Cd = paristo sisaltdd kadmiumia,
Hg = paristo sisélti4 elohopeaa. Pb Cd Hg
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Kun laitteen kaytt6ikd on paattynyt, laitetta ei saa
ymparistosy E\/
istd havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Havité kéytosté poistettu laite viemélla se asian- ™
mukaiseen kerdys- ja kierrdtyspisteeseen. Laite tulee
havittdd EU:n antaman s&hko- ja elektroniikkaromua
koskevan WEEE-direktiivin (Waste Electrical and
Electronic Equipment) mukaisesti. Saat lisétietoja pai-
kallisilta jatehuoltoviranomaisilta.

TAKUU
Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista 16ytyy
mukana toimitetusta takuulomakkeesta.

Pidatdmme oikeuden muutoksiin emmekd
vastaa mahdollisista virheistd

CS Obecné pokyny

Prectéte si peclivé tento navod
k pouziti, uschovejte ho pro pozdéjsi
pouziti, poskytnéte ho i ostatnim
uzivatelim a Fidte se pokyny, které

jsou v ném uvedené.

E=

Vysvétleni symbold
V nédvodu jsou pouzity nasledujici symboly:

Varovné
Varovné upozornéni na nebezpeci
poranéni nebo riziko ohrozeni zdravi

Pozor
Bezpecnostni upozornéni na mozné
poskozeni zarizeni/prisluSenstvi

Informace o produktu
Upozornéni na ddleZité informace

Ctéte pokyny

Stitek pro identifikaci obalového materidlu.
A = zkratka materidlu, B = &islo materidlu:
1-7 = plasty, 20-22 = papir a lepenka

Likvidace podle smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ)

Al -5 Ble > B

Baterie s obsahem Skodlivych latek nepatfi
do domovniho odpadu

Pb Cd Hg

\lyrobce

Znacka CE
Tento vyrobek splfiuje pozadavky
platnych evropskych a narodnich smérnic.

Oznaceni posouzeni shody pro Spojené
kralovstvi

NC N
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Vlyrobky prokazatelné odpovidaji tech-
nickym predpistim EEU.

EAL
&
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Produkt a soucasti obalu roztfidte a zlikvi-
duijte je v souladu s mistnimi pfedpisy.

®

Symbol dovozce

o Zatizitelnost je max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Déleni 100 g (0,21b/ 1 Ib).

o Cidténi: Vahy mlZete Gistit pomoci navin¢eného
hadfiku, na ktery mGZzete dle potfeby nanést malé
mnozstvi myciho prostfedku. Nikdy neponofujte
vahy do vody. Nikdy je také neoplachujte pod
tekouci vodou.

e Vahu chrante pred narazy, vihkosti, prachem, chemi-
kaliemi, silnymi teplotnimi vykyvy, elektromagnetic-
kymi poli a blizkymi tepelnymi zdroji.

e Nestoupejte z jedné strany na samy okraj vahy:
nebezpedi prevrhnuti!

e Obalovy material udrzujte mimo dosah déti!

e Neni uréeno pro komercni pouziti.

e Pokud budete mit dalsi dotazy k pouzivani nasich

pristrojd, obratte sa prosim na Vaseho prodejce

nebo na zakaznicky servis.
Pokyny pro zachazeni s bateriemi

Baterie vkladejte vzdy spravné a se zohlednénim

polarity (+ / -). Baterie udrzujte Cisté a suché

a chrante je pfed vodou. Vzdy zvolte spravny typ

baterii.

Baterie a kontakty v pfihradce na baterie nikdy nez-

kratujte.

Baterie nikdy nenabijejte, nevybijejte, nezahfivejte,

nerozebirejte, nedeformuijte, nemanipulujte s nimi

nebo je nemodifikujte.

Baterie nikdy nesvaruijte ani nepéjejte.

V jednom pfistroji nikdy nemichejte baterie riizné

vyroby, kapacity (nové a pouzité), velikosti a typu.

Nebezpeéi vybuchu! Nedodrzeni uvedenych bodl

mUze zpUsobit poranéni osob, piehfati, vyteceni,

odvétrani, zlomeni, vybuch nebo pozar.

Pokud baterie vyte€e, pouzijte ochranné rukavice

a vycistéte pfihradku na baterie suchym hadfikem.

Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do

kontaktu s pokozkou nebo o¢ima, oplachnéte

postizené misto vodou a vyhledejte lékare.

Nebezpeci spolknuti! Uchovavejte baterie mimo

dosah déti. Pri poziti okamzité vyhledejte Iékarskou

pomoc.

Nikdy nedovolte détem vyménovat baterie bez doh-

ledu dospélé osoby.

Baterie skladujte oddélené od kovovych predmétd,

v dobfe vétranych, suchych a chladnych mist-

nostech.
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Baterie nikdy nevystavujte pfimému slune¢nimu
zareni nebo desti.

Pokud nebudete pristroj del$i dobu pouzivat,
vyjméte z néj baterie.

Vlybité baterie ihned a radné zlikvidujte. Baterie
nikdy nevhazujte do ohné.

P¥i likvidaci uchovavejte baterie rliznych elektroche-
mickych systémi oddélené.

Pouzité, zcela vybité baterie se likviduji prostred-
nictvim specidlné oznacenych sbérnych nadob, ve
sbérnach pro zvlastni odpady nebo u prodejcti elek-
trotechniky. Podle zékona jste povinni baterie
likvidovat.

Na bateriich s obsahem $kodlivych latek se nacha-

zeji nasledujici znacky: E

Pb = baterie obsahuje olovo,
Pb Cd Hg

Cd = baterie obsahuje kadmium,
Hg = baterie obsahuije rtut.
V zdjmu ochrany Zivotniho prostfedi nelze pfistroj po
ukon€eni jeho zivotnosti likvidovat spolu s
domécim odpadem. Likvidace se musi provést
prostfednictvim pfisluSnych sbérnych mist ve
vasi zemi. Pfistroj zlikvidujte podle smérnice o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(WEEE). Pokud mate otazky, obratte se na prislusny
komunalni Urad, ktery ma na starosti likvidaci.
ZARUKA
Dalsi informace o zaruce a zaruénich podminkach
naleznete v pfilozeném zarucnim listu.

Chyby a zmény vyhrazeny

Pozorno preberite ta navodila za
uporabo. Nato jih shranite za poznejso

SL Splosni napotki
uporabo, omogodite dostop do njih
tudi drugim uporabnikom in

upostevajte napotke.

Razlaga simbolov

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednji
simboli:

Opozorilo
Opozorilo na nevarnost poskodb ali nevar-
nosti za vase zdravje

Pozor
Varnostno opozorilo na morebitno Skodo
za napravo/dodatno opremo

Informacije o izdelku
Napotek na pomembne informacije

Preberite navodila

Be > >




Oznacevanje za identificiranje
embalaznega materiala.

A = okraj$ava materiala, B = $tevilka ma-
teriala:

1-7 = plastike, 20-22 = papir in lepenka

Napravo odstranite v skladu z Direktivo o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(OEEO)

Baterij, ki vsebuijejo Skodljive snovi, ne
smete zavreCi skupaj z gospodinjskimi
odpadki
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Proizvajalec

Znak CE
Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih ev-
ropskih direktiv in nacionalnih predpisov.

Oznaka ugotovljene skladnosti
Zdruzenega kraljestva
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Izdelki preverljivo izpolnjujejo zahteve
tehniénih predpisov EAWU.
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Locite izdelek in komponente embalaze ter
jih odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.

Oznaka uvoznika

®

¢ Maksimalna obremenitev znasa 180 kg (396 Ib /
28 st), Razdelitev 100 g (0,2 b/ 1 1b).
e CiS€enje: Tehtnico lahko ocistite z vlazno krpo, po

potrebi dodajte nekaj Cistilnega sredstva za posodo.

Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne
perite pod teko€o vodo.

o Zascitite tehtnico pred udarci, vlago, prahom, kemi-
kalijami, velikimi temperaturnimi nihaniji, elektroma-

gnetnimi polji in v blizini se nahajajocih virov toplote.

e Nikdar ne stopite enostransko na zunanji rob teh-
tnice: lahko se prekucnete!

¢ Ne dovolite stika otrok s pakirnim materialom!

¢ Ni za gospodarske namene.

e Ce imate kaksna vpraSanja glede uporabe nase
naprave, se prosimo obrnite na naSega zastopnika
ali na servisno sluzbo druzbe.

Indicatii privind manipularea bateriilor
e Introduceti intotdeauna bateriile corect, tinand cont
de polaritatea acestora (+/-). Mentineti bateriile
curate, in stare uscata si departe de apa. Alegeti
intotdeauna tipul de baterie corect.
¢ Nu scurtcircuitati niciodata bateriile si contactele de
la nivelul compartimentului pentru baterii.

Nu incarcati, nu descarcati fortat, nu supraincalziti,
nu demontati, nu deformati, nu incapsulati si nu
modificati niciodata bateriile.

Nu sudati sau nu lipiti niciodata bateriile.

Nu utilizati niciodata simultan baterii (noi si uzate) de
la fabricanti diferiti ori cu o capacitate, dimensiune
si tip diferite in interiorul unui aparat.

Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor
mentionate poate duce la vatamari, supraincélzire,
scurgere, aerisire, rupere, explozie sau foc.

Daca una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi
de protectie si curatati compartimentul pentru baterii
Cu 0 laveta uscata.

In cazul in care lichidul din celula bateriei intrd in
contact cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate
cu apa si cautati ajutor de specialitate.

Pericol de inghitire! Nu lasati bateriile la indemana
copiilor. in caz de inghitire, solicitati imediat
asistentd medicala.

Nu lasati niciodata copiii sa@ schimbe bateriile daca
nu sunt supravegheati de un adult.

Depozitati bateriile la distantd de obiecte din metal,
in incaperi bine aerisite, uscate si racite.

Nu expuneti niciodata bateriile la raze directe ale
soarelui sau la ploaie.

In cazul unei perioade mai lungi de neutilizare,
scoateti bateriile din aparat.

Eliminati imediat ca deseu bateriile descarcate, in
mod corespunzator. Nu eliminati niciodata bateriile
ca deseu in foc.

In timpul eliminarii ca deseu, depozitati bateriile
separat de diferitele sisteme electrochimice.
Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in
recipientele de colectare special marcate, la firmele
specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti
obligatia legala sa eliminati bateriile ca deseu.
Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste

simboluri: ﬁ

PB = bateria contine plumb,
Pb Cd Hg

Cd = bateria contine cadmiu,

Hg = bateria contine mercur.

In vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul
nu trebuie eliminat la gunoiul menajer la finalul E
duratei de viata. Eliminarea se poate realiza

prin intermediul centrelor de colectare cores- ™
punzatoare din tara dumneavoastra. Eliminati apara-
tul conform prevederilor Directivei — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) privind apara-
tele electrice si electronice vechi. Pentru intrebari
suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsa-
bile pentru eliminarea deseurilor.

GARANCIJA
Dodatne informacije o garanciji in garancijskih pogojih
najdete v prilozeni garancijski zloZenki.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb



HU Altalanos utasitasok

Jelmagyarazat
Ebben a hasznélati utmutatéban a kévetkezé szim-
bélumokat hasznaljuk:

Figyelmesen olvassa at ezt a hasznala-
ti itmutatét, és tartsa be a benne foglalt
utasitasokat. Orizze meg az Gtmutatot
késdbbi hasznalatra, és tegye azt mas
hasznalék szamara is hozzaférhet6vé.

Figyelmeztetés
Sérlilésveszély vagy egészségkarosodas
veszélye

Figyelem
Biztonsagi megjegyzés a készllék/tartozé-
kok lehetséges karosodasara vonatkozéan

Termékinformacio
Fontos informacidkra vonatkoz6 megjeg-
yzések

Olvassa el az Gtmutatot!

A = anyag roviditése, B = anyagszam:
1-7 = mlianyagok, 20-22 = papir és karton

Jeldlés a csomagoldanyag azonositasahoz.

Artalmatlanitas az elektromos és elektro-
nikus berendezések hulladékairél sz6l6
(WEEE - Waste Electrical and Electronic
Equipment) eurdpai unios iranyelv szerint

A veszélyes anyagot tartalmazé elemeket
tilos a haztartasi hulladékkal egyutt artal-
matlanitani.

Gyarto

CE-jelolés
A termék eleget tesz az érvényes eurdpai
és nemzeti irAnyelveknek.

UKCA-jelolés (UKCA = UK Conformity As-
sessed)

A termékek igazolhatéan megfelelnek az
EAWU mlszaki el6irasainak.

Vlassza szét a terméket és a csomagolo-
elemeket, és artalmatlanitsa azokat a helyi
eléirasoknak megfelelGen.

RECYCLE
°

GA

Az importér szimbdluma

26

o Terhelhet6ség max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Doktadnos$¢ 100 g (0,2 b/ 1 Ib).

o Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével

tudja megtisztitani, amire sziikség esetén némi

mosogatdszert vigyen fel. A mérleget sose meritse

vizbe, és sose &blitse le folyo viz alatt!

Ovja a mérleget az Utédésektdl, a nedvességtd|,

a portdl, a vegyszerektdl, az erés hémérséklet-

ingadozastdl, az elektromagneses mezdktél és a tul

kozeli héforrasoktol.

Soha ne dlljon a mérleg egyik kiilsé peremére:

borulasveszély!

¢ A csomagoldanyagot gyermekektdl tartsa tavol!

Nem Uzleti célu alkalmazasra készlilt.

Amennyiben készlilékeink haszndlataval

kapcsolatban kérdései meriilnének fel, kérjlk,

forduljon kereskedGjéhez vagy a Ugyfélszolgélati

irodajahoz.

\ Az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetések

Ugyeljen arra, hogy mindig helyesen, megfelel§

polaritassal (+/-) helyezze be az elemeket. Tartsa

tisztan és szarazon, viztél tavol az elemeket. Mindig

a megfelel6 elemtipust valassza.

Soha ne zarja rovidre az elemeket és az elemtartd

rekesz érintkezdit.

Az elemeket tilos tolteni, kistitni, heviteni, széts-

zedni, deformalni, betokozni és moédositani.

¢ Soha ne hegessze és ne forrassza az elemeket.

Soha ne hasznaljon egyazon készlilékben egyszerre

kulénbdzé gyartmanyu, kapacitasu (Uj és hasznalt),

méretl és tipusu elemeket.

Robbanasveszély! A fenti pontok figyelmen kiviil

hagyasa személyi sérilést, tilmelegedést, kifolyast,

légtelenedést, torést, robbanast vagy tlizet okozhat.

Ha az elem kifolyt, akkor hiizzon védékeszty(it, majd

széraz ruhaval tisztitsa meg az elemtarto rekeszt.

Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a

szembe jut, az érintett terliletet Oblitse le vizzel, és

forduljon orvoshoz.

Fennall a lenyelés veszélye! Az elemeket tartsa

gyermekektdl tavol. Lenyelés esetén azonnal fordul-

jon orvoshoz.

Soha ne engedije meg, hogy a gyermekek felnétt

felligyelete nélkil cseréljék ki az elemeket.

Az elemeket fémtargyaktdl tavol, jol szell6z6, szaraz

és hlvos helyen tarolja.

Soha ne tegye ki az elemeket kdzvetlen napfénynek

vagy esének.

Ha hosszabb idén keresztiil nem hasznélja a készii-

Iéket, vegye ki bel6le az elemeket.

A lemerdilt elemeket azonnal és az eléirasoknak

megfelel6en artalmatlanitsa. Soha ne dobja az ele-

meket tlizbe.

Artalmatlanitaskor a kiilonbéz6 elektrokémiai rends-

zerrel rendelkezd elemeket kiilon kell tarolni.

Az elhaszndlt, teljesen lemeriilt elemeket a kiilon

megjeldlt gydjtétartalyokba helyezve, gydjtéhelyeken

vagy az elektromos boltokba leadva artalmatlanitsa.

Az elemek artalmatlanitasara torvény kételezi.



o A kdros anyagot tartalmazé elemeken a kévetkezd

jelolések szerepelnek: E

Pb = az elem 6lmot tartalmaz,

Cd = az elem kadmiumot tartalmaz,

Hg = az elem higanyt tartalmaz. Pb Cd Hg
A kdrnyezet védelme érdekében a készliléket az
élettartama utan nem szabad a haztartasi hul- )g
L]

ladékok kozé dobni. Az artalmatlanitast az On
orszagéanak megfelelé gydijt6helyein kell elvé-
gezni. A készlléket az Eurdpai Unidnak az elhaszna-
|6dott elektromos és elektronikus késziilékekre
vonatkozd - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) jel(i irdnyelve szerint artalmatlanitsa.
Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladék-
kezelésben illetékes helyi szervekhez.

GARANCIA

A garanciaval és a garancialis feltételekkel kapcsolatos

bévebb tajékoztatast a mellékelt jotallasi

brosuraban talal.

Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

Cititi cu atentie aceste instructiuni
de utilizare, pastrati-le pentru con-

RO Indicatii generale
sultarea ulterioara, puneti-le la
dispozitia altor utilizatori si

respectati indicatiile.

Explicatia simbolurilor

Urmatoarele simboluri sunt folosite in aceste
instructiuni de utilizare:

Avertizare

Indicatie de avertizare privind pericolele de
accidentare sau riscurile pentru sanatatea
dumneavoastra

Atentie
Indicatie de siguranta privind posibile dau-
ne la nivelul aparatului/accesoriilor

Informatie privind produsul
Indicatie privind informatii importante

Cititi instructiunile

Bok >

Marcaj pentru identificarea materialului de
ambalare.

A = Abrevierea pentru material, B =
Numarul materialului:

1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si
carton

>[5

Eliminare in conformitate cu prevederi-

le Directivei WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) privind deseurile de
echipamente electrice si electronice

14

27

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care
contin substante nocive

Producator

z
il
ce
UK

CA
EAL
&

RECYCLE
.

GA

®

¢ Sarcina admisa a cantarului este de maxim 180 kg
(396 Ib / 28 st), divizare 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

o Curatarea: Cantarul poate fi curatat cu o carpa ume-
zita, pe care se poate aplica dupa caz putina solutie
de curatare. Nu scufundati niciodata cantarul in apa.
Nu spélati niciodata cantarul sub jet de apa.

e Feriti cantarul de socuri, umiditate, praf, substante
chimice, fluctuatii puternice de temperatura, campuri
electromagnetice si surse de caldura prea apropiate.

¢ Nu va urcati niciodata pe cantar pe marginea exteri-
oara a cantarului: Pericol de cadere!

o Nu lasati materialul de ambalare la indemana copiilor!

o Aparatul este indicat pentru uz propriu si nu pentru
uz medical sau comercial!

e |n cazul in care aveti intrebari cu privire la utilizarea
aparatelor noastre, va rugdm sa va adresati comerci-
antului sau serviciului pentru clienti.

Indicatii privind manipularea bateriilor
e Introduceti intotdeauna bateriile corect, tinand cont
de polaritatea acestora (+/-). Mentineti bateriile
curate, in stare uscata si departe de apa. Alegeti
intotdeauna tipul de baterie corect.
Nu scurtcircuitati niciodata bateriile si contactele de
la nivelul compartimentului pentru baterii.
Nu incarcati, nu descarcati fortat, nu supraincalziti,
nu demontati, nu deformati, nu incapsulati si nu
modificati niciodata bateriile.
Nu sudati sau nu lipiti niciodata bateriile.
¢ Nu utilizati niciodata simultan baterii (noi si uzate) de
la fabricanti diferiti ori cu o capacitate, dimensiune
si tip diferite in interiorul unui aparat.

Marcaj CE

Acest produs indeplineste cerintele
directivelor europene si nationale in vi-
goare.

marcaj de evaluare a conformitatii pentru
Regatul Unit

S-a demonstrat ca produsele indeplinesc
cerintele reglementarilor tehnice ale Uni-
unii Economice Eurasiatice (UEE).

Separati produsul si componentele am-
balajului si eliminati-le in conformitate cu
reglementarile locale.

Simbolul Importator




Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor
mentionate poate duce la vatamari, supraincélzire,
scurgere, aerisire, rupere, explozie sau foc.

Daca una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi
de protectie si curatati compartimentul pentru baterii
cu o laveta uscata.

In cazul in care lichidul din celula bateriei intra in
contact cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate
Ccu apa si cautati ajutor de specialitate.

Pericol de inghitire! Nu lasati bateriile la indeména
copiilor. In caz de inghitire, solicitati imediat
asistenta medicala.

Nu lasati niciodata copiii sa schimbe bateriile daca
nu sunt supravegheati de un adult.

Depozitati bateriile la distantd de obiecte din metal,
in incaperi bine aerisite, uscate si racite.

Nu expuneti niciodata bateriile la raze directe ale
soarelui sau la ploaie.

In cazul unei perioade mai lungi de neutilizare,
scoateti bateriile din aparat.

Eliminati imediat ca deseu bateriile descarcate, in
mod corespunzator. Nu eliminati niciodata bateriile
ca deseu in foc.

In timpul eliminarii ca deseu, depozitati bateriile
separat de diferitele sisteme electrochimice.
Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in
recipientele de colectare special marcate, la firmele
specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti
obligatia legala sa eliminati bateriile ca deseu.
Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste

simboluri: E

PB = bateria contine plumb,
Pb Cd Hg

Cd = bateria contine cadmiu,
Hg = bateria contine mercur.
In vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul
nu trebuie eliminat la gunoiul menajer la finalul E
duratei de viata. Eliminarea se poate realiza
prin intermediul centrelor de colectare cores- ™
punzatoare din tara dumneavoastra. Eliminati apara-
tul conform prevederilor Directivei - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) privind apara-
tele electrice si electronice vechi. Pentru intrebari
suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsa-
bile pentru eliminarea deseurilor.
GARANTIE
Pentru informatii suplimentare privind garantia si
conditiile de garantie, consultati brosura de garantie
inclusa in pachetul de livrare.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilo

SK VSeobecné upozornenia

Starostlivo si precitajte tento navod na

Il pouzitie, uschovajte ho na neskorsie

| | pouzitie, spristupnite ho aj inym pouzi-

vatelom a dodrziavajte pokyny v nom
uvedené.

Vysvetlenie symbolov
V tomto navode na pouZzitie sa pouzivaju nasledujuce
symboly:

Vystraha

Vystrazné upozornenie poukazujlce na
nebezpecenstvo zranenia alebo ohrozenie
vasho zdravia

Pozor
Bezpecnostné upozornenie na mozné Sko-
dy na pristroji/prisluSenstve

Informacia o vyrobku
Odkaz na dolezité informéacie

Precitajte si pokyn

Stitok pre ozna¢enie obalového materialu.
A = skratka materidlu, B = ¢islo materialu:
1-7 =plast, 20 - 22 = papier a lepenka

Pristroj zlikvidujte v stlade so smernicou
ES o odpadoch z elektrickych a elektronic-
kych zariadeni WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Batérie s obsahom $kodlivych latok nevy-
hadzujte do komunalneho odpadu

H s |- Blel > B>

-
&
=)
e
x

&

L

Vyrobca

Znacka CE ’
Tento vyrobok splfia poziadavky
platnych eurépskych a narodnych noriem.

Znacka posudenia zhody Spojeného
kralovstva

Vyrobky preukazatelne zodpovedaju po-
ziadavkam technickych predpisov EAEU.

Oddelte vyrobok a obalové komponenty
a zlikvidujte ich v stlade s komunalnymi
predpismi.

Symbol importéra

/\ VYSTRAHA

o Zatazenie predstavuje max. 180 kg (396 Ib/28 st),
hodnota dielika 100 g (0,2 Ib /0,06 st).

¢ Cistenie: Vahu mozete Cistit navihéenou utierkou
nepustajucou vldkna. Vahu nikdy neponarajte do
vody. Nikdy ju neoplachuijte pod teClicou vodou.

o \ahu chrante pred narazmi, vihkostou, prachom,
chemikaliami, velkymi teplotnymi vykyvmi, pésobe-



nim elektromagnetickych poli a neskladujte ju blizko
tepelnych zdrojov.

¢ Nikdy nestupajte iba na jednu vonkajsiu stranu véahy:
Nebezpecenstvo prevratenial

¢ Obal uchovavajte mimo dosahu detil

¢ Nie je ur€ena pre komeréné vyuzitie.

¢ V pripade otazok tykajlcich sa pouzitia nasich pri-
strojov sa prosim obratte na vasho predajcu alebo
na zakaznicky servis.

Upozornenia tykajlice sa manipulacie

s batériami
¢ Pri vkladani batérii vzdy dbajte na spravnu polaritu
(+/-).
Udrziavajte ich Cisté a suché a zabrante ich kontaktu
s vodou. Vzdy pouZivajte spravny typ batérii.
Batérie a kontakty v priehradke na batérie nikdy
neskratujte.
Batérie nikdy nenabijajte, zamerne nevybijajte,
nenahrievajte, nerozoberajte, nedeformuijte, neza-
puzdrujte ani neupravuite.
Nikdy ich nezvéarajte ani nespéjkujte.
Nikdy v ramci jedného zariadenia nekombinuijte
batérie réznych vyrobcov, kapacity (nové a pouzité),
velkosti a typu.
Nebezpecéenstvo vybuchu! NedodrZanie uve-
denych bodov méze mat za nasledok zranenia
0sobb, prehriatie, vyteCenie, odvetranie, prasknutie,
vybuch alebo poziar.
Ak batéria vytecie, nasadte si ochranné rukavice
a priehradku na batérie vycistite suchou handric¢kou.
Ak dojde ku kontaktu tekutiny z batérie s pokozkou
alebo o¢ami, postihnuté miesto vymyte vodou
a vyhladajte lekarsku pomoc.
Nebezpecenstvo prehltnutia! Batérie uchovavajte
mimo dosahu deti. V pripade prehltnutia okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.
Nikdy nedovolte detom menit batérie bez dozoru
dospelej osoby.
Batérie uchovavajte mimo dosahu kovovych pred-
metov, v dobre vetranych, suchych a chladnych
priestoroch.
Nevystavujte ich priamemu slneénému Ziareniu ani
dazdu.
Ak sa chystate zariadenie dIhsi ¢as nepouzivat,
vyberte z neho batérie.
Vybité batérie okamzite zlikvidujte podla predpisov.
Batérie nikdy nelikvidujte v ohni.
Pri likvidacii skladujte batérie s réznymi elektroche-
mickymi systémami oddelene.
Pouzité Uplne vybité batérie musite likvidovat vloze-
nim do S$pecidlne oznacenych zbernych nadob, odo-
vzdanim na zbernych miestach alebo v obchodoch
s elektronikou. Zo zakona mate povinnost batérie
zlikvidovat.
Na batériach obsahujucich skodlivé latky najdete

tieto znacky: ﬁ

Pb = batéria obsahuje olovo,
Pb Cd Hg

Cd = batéria obsahuje kadmium,
Hg = batéria obsahuije ortut.

¢ \/ zaujme ochrany Zivotného prostredia sa pristroj po
skonéeni svojej Zivotnosti nesmie likvidovat E\/
s komundlnym odpadom. Likvidacia sa méze
vykonat prostrednictvom prislugnych zbernych ™=
miest vo vasej krajine. Pristroj zlikvidujte v sulade so
smernicou ES o odpadoch z elektrickych a elektro-
nickych zariadeni — WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). V pripade otézok sa obratte
na miestny Urad zodpovedny za likvidaciu.

ZARUKA

Bliz8ie informacie o zaruke a zaruénych podmienkach
najdete v priloZzenom zaru¢nom liste.

Chyby a zmeny vyhradené
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